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CoznacobaHo

B3aM. uHb. N°

[odn. u dama

Wb, N nedn.

W

10.

M

12.

13.

Odwue ykasaHus

[laHHbI U KoMRAekm padoyux Yepmexed npoekma “PekoHcmpykuus M1C 35 kB - Meponpusimus no
cobepweHcmBoBaHuw aHmumeppopucmuyeckod U npemubodubepcucHHOU 3aw uweHHoCMU 3neKkmpocemedbl X
o0bekmob MAC “MPCK Lienmpa u Mpubcnxbs” - ycmpoucmbo ozpaxdeHus” pa3padomaH HA ocHobaHuu 3adaHUs
HO NnpoekmupoBaHue.

Padoyue Yyepmexu pa3spadomaHsl & coombemcmbuu ¢ detcmbyrwwumu HopMamu, npabunamu u cmaHdapmamu.

TexHu4eckue mpedobaHus K MOHMAXY KOHCMPYKUUU ddHbl HA AUCMAX Npoekma.

Hacmosw,uu npoekm beinonHeH dns cnedywouux ycnobul:

- MOAWUHA cmeHku zonsneda (MY3 7 u3d.) - Il padon (b=15 MM);

- HopMamubHoe 3HaYeHue Bempobozo dabneHus (CM 20.13330.2016, kapma 3) - 0,23 kMa (I padon);

- HopMamuBHoe 3HaYeHue beca cHezobozo nokpaeba (CM 20.13330.2016, kapma 1) - 1,5 kMa (Il padoH);

- pacyemHas memnepamypa bo3dyxa Haudonee x0nodHb X cymok odecnedeHHocmbio 0,92 u 0,98 cocmabnsiem

MuHyc 33°C u MuHyc 29°C coombemcmbeHrHa.

- pacyemHas memnepamypa bo3dyxa Haudonee mennbix cymok odecneveHHocmbio 0,95 u 0,98 cocmabasiem 21°Cu

25°C coombemcmBenrHo.

3a ycnobryw ommemky 0.000 Ha Yepmexax NpuHsima adconwmHas omMemka cpedHezc ypobHs 3emau y kax 4020

COOpUXeEHUS.

[NlaHHLIM NpoekmoM B xode pekoHCMpuUKUUu npeducMampubaemcs:

- deMoHmMax cywecmbytow,ezo HapyxHo20 czpaxdeHus MNC;

- MOHMAX HOB020 HapuxHO20 azpaxdeHus MNC u3 x.0. naHenel c HUXHUM ¢apmykoM ¢ ycmpolucmbom bepxHezo

don0/HUMENbHO20 02PAXA3eHUs.

Mapku cmanu 805 CMAAbHLI X KOHCMPYKUUU npuHsmel coznacHo CMM16.13330.2017:

- dns CMAAbHbIX KOHCMPUKWUU 4 zpynnbl npuHama cmanb C235 no OCT 27772-2015;

Xene3odemoHHble 3neMeHmbl, Haxodawuecs & zpyHme, odmasbibaomesa zopsa4um dumymom bH 70/30 no TGCT

6617-76 3a 2 pa3a.

CBapoyHble padomsl BeinoaHams 6 ccombememBuu ¢ CHul 70.13330.2012 u TOCT 5264-80. Cbapky Becmu

3nekmpodamu Mapku 3-42A no FOCT 9467-75. TonwuHy cBapHbix wbob npuHUMAmMb NO HAUMEHbWEU MonWUHe

cbapubaemsl x 3nemMeHmob, KpoMe 020b0peHHBIX HA NUCMAX.

CBapHble coeduHeHUS apMAMypPHbIX U 3aKAA0HbI X U3denud npu Bo3bedeHuu MOHOAUMHbI X Xen1e300eMOHHbI X

KoHCmMpYKUUU Beinonngmb no FOCT 14098-91.

MpodgunupoBaHHLIU Aucm Bopom U KAAUMGOK KPenumb K 1dz2aM MeMANNUYeCcKG20 KApKaca 3aknenkamu

CMA NbHbIMU

BoimsaXHLI MU (3aknenka 4*9,5-St/St BIN 7337) no wupuHe - Yepes BonHy, No Bbicome - cG2NACHO HANPABASIOW UM

Kapkaca. 3aknenku GonxHLl 8blMb OkpaweHsl B ubem ozpaxdeHus.

TpedobaHua Kk Memu3am:

- Bce Bonmel, 2alku U waldsl B coombemcmbBuu ¢ mexHu4eckod nonumukol OAQ”PCK E3C” donxHb uMemb
QHMUKOPPO3UUHYK 3awumy, BelnoAHeHHY MemodoM mepModuPPy3uoHHszo LuHKobaHus no FOCT P 9.316-2006
MOAWUHOU He MeHee 21 MKM.

- donmel no FGCT 7798-70 knacca npoYHocmu 5.8, N0 KOHCMPUKUUU U pa3MepaM — 30Amsl HOPMANbHAU

NPGYHOCMU UCNG/AHEHUS, C KPUNHLIM Wa20M pe3bdul Ha Bcw dnuHy donmob;

- 2aUku no ['0CT 5915-70 knacca npoYHOCMU 4 C KpYnHbIM Waz2oM pe3bdbl u3 cmanu 65 no MOCT 1050-88;

- waudsl kpyzasle no MOCT 11371-78 u3 cmanu knacca €235 no FOCT 27772-88;

— NPUXUHHbLI e waldsl no TOCT 6402-7C u3 cmanu Mapku 65 no FOCT 1050-88;

[Mpu BbINOAHEHUU CMPOUMEAbHO-MOHMAXHbLIX padom Ha nodcmaHyuu 63nu3u 3nekmpoycmaHoBoK GOMXHbI

BbinonHAmMbCS mpedobaHusi no oxpaHe mpyda u mexHuke desonacHocmu & coomBemecmbuu co cnedywwumu

dokyMeHmamu:

- MNpuka3 Mudmpyda Poccuu om 19.02.2016 N'74+ “Mpabuna no oxpade mpyda Npu 3kcnayamayuy

3nekmpoycmaHobok”;

- 0CT 12.1.051-90 CCBT “3nekmpode3onacHocms. PaccmosHus de3onacHocmu & oxpaHHoU 30He AuHUl

3nekmponepedayu HanpsxeHueM cbolwe 1000 B”;

- Mopatuad meexeuH padah erenmbarid 00 396 KA ppamdastokapen pedermanel'p2688a. X ;

14.Mpu npousbodcmbe cmpoumenbHbIX U MOHMAXHbIX padom cnedyem BbINGAHAMb MEPONpPUAMUS NO MEXHUKe

de3onacHocmu B coomBemcmbuu ¢ mpedoBaHusMu CHul 12-04-2002 “Be3onacHocmb mpyda B cmpoumenscmbe” u
MocmaHeBneHus Mpabumenscmba PP N 390 “O npomubonoxapHoM pexume”;.

15. Ckpbimble padombl nodnexam ocBudemenscmbobaHuo ¢ cocmabneHuem akmaob no popMe npuncxeHus b

CM 48.13330.2019 “OpzaHu3zauus cmpoumenscmba” . Budbl padom, ogopMneHHble akmamu ocbudemenscmbobdarus
CKpblMblX padom - coznacHe CIM 76.13330.2016 “InekmpomexHuyeckue ycmpolcmba”.

£02006147-22/06/2020-27-KP
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Общие указания 1. Данный комплект рабочих чертежей проекта "Реконструкция ПС 35 кВ - мероприятия по  Данный комплект рабочих чертежей проекта "Реконструкция ПС 35 кВ - мероприятия по  Реконструкция ПС 35 кВ - мероприятия по  совершенствованию антитеррористической и противодиверсионной защищенности электросетевых  объектов ПАО "МРСК Центра и Приволжья" - устройство ограждения" разработан на основании задания   разработан на основании задания  на проектирование. 2. Рабочие чертежи разработаны в соответствии с действующими нормами, правилами и стандартами. Рабочие чертежи разработаны в соответствии с действующими нормами, правилами и стандартами. 3. Технические требования к монтажу конструкций даны на листах проекта. Технические требования к монтажу конструкций даны на листах проекта. 4. Настоящий проект выполнен для следующих условий: Настоящий проект выполнен для следующих условий: - толщина стенки гололеда (ПУЭ 7 изд.) - II район (b=15 мм); - нормативное значение ветрового давления (СП 20.13330.2016, карта 3) - 0,23 кПа (I район); СП 20.13330.2016, карта 3) - 0,23 кПа (I район); , карта 3) - 0,23 кПа (I район); - нормативное значение веса снегового покрова (СП 20.13330.2016, карта 1) - 1,5 кПа (III район); СП 20.13330.2016, карта 1) - 1,5 кПа (III район); , карта 1) - 1,5 кПа (III район); - расчетная температура воздуха наиболее холодных суток обеспеченностью 0,92 и 0,98 составляет асчетная температура воздуха наиболее холодных суток обеспеченностью 0,92 и 0,98 составляет минус 33°С и минус 29°С соответственно. - расчетная температура воздуха наиболее теплых суток обеспеченностью 0,95 и 0,98 составляет 21°С и 25°С соответственно. 5. За условную отметку 0.000 на чертежах принята абсолютная отметка среднего уровня земли у каждого  За условную отметку 0.000 на чертежах принята абсолютная отметка среднего уровня земли у каждого  сооружения.  6. Данным проектом в ходе реконструкции предусматривается: Данным проектом в ходе реконструкции предусматривается: - демонтаж существующего наружного ограждения ПС; - монтаж нового наружного ограждения ПС из ж.б. панелей с нижним фартуком с устройством верхнего дополнительного ограждения. 7. Марки стали для стальных конструкций приняты согласно СП 16.13330.2017: Марки стали для стальных конструкций приняты согласно СП 16.13330.2017: СП 16.13330.2017: : - для стальных конструкций 4 группы принята сталь С235 по ГОСТ 27772-2015; 8. Железобетонные элементы, находящиеся в грунте, обмазываются горячим битумом БН 70/30 по ГОСТ  Железобетонные элементы, находящиеся в грунте, обмазываются горячим битумом БН 70/30 по ГОСТ  ГОСТ  6617-76 за 2 раза.   за 2 раза.  9. Сварочные работы выполнять в соответствии с СНиП 70.13330.2012 и ГОСТ 5264-80. Сварку вести  Сварочные работы выполнять в соответствии с СНиП 70.13330.2012 и ГОСТ 5264-80. Сварку вести  СНиП 70.13330.2012 и ГОСТ 5264-80. Сварку вести   и ГОСТ 5264-80. Сварку вести  ГОСТ 5264-80. Сварку вести  . Сварку вести  электродами марки Э-42А по ГОСТ 9467-75. Толщину сварных швов принимать по наименьшей толщине  ГОСТ 9467-75. Толщину сварных швов принимать по наименьшей толщине  . Толщину сварных швов принимать по наименьшей толщине  свариваемых элементов, кроме оговоренных на листах.  10. Сварные соединения арматурных и закладных изделий при возведении монолитных железобетонных  Сварные соединения арматурных и закладных изделий при возведении монолитных железобетонных  конструкций выполнять по ГОСТ 14098-91. ГОСТ 14098-91. . 11. Профилированный лист ворот и калиток крепить к лагам металлического каркаса заклепками Профилированный лист ворот и калиток крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными  вытяжными (заклепка 4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим  каркаса. Заклепки должны быть окрашены в цвет ограждения. 12. Требования к метизам: Требования к метизам: - все болты, гайки и шайбы в соответствии с технической политикой ОАО"ФСК ЕЭС" должны иметь антикоррозийную защиту, выполненную методом термодиффузионного цинкования по ГОСТ Р  9.316-2006 толщиной не менее 21 мкм.  - болты по ГОСТ 7798-70 класса прочности 5.8, по конструкции и размерам - болты нормальной прочности исполнения, с крупным шагом резьбы на всю длину болтов; - гайки по ГОСТ 5915-70 класса прочности 4 с крупным шагом резьбы из стали 65Г по ГОСТ 1050-88; - шайбы круглые по ГОСТ 11371-78 из стали класса С235 по ГОСТ 27772-88; - пружинные шайбы по ГОСТ 6402-70 из стали марки 65Г по ГОСТ 1050-88; 13. При  выполнении строительно-монтажных работ на подстанции вблизи электроустановок должны  При  выполнении строительно-монтажных работ на подстанции вблизи электроустановок должны  выполняться требования по охране труда и технике безопасности в соответствии со следующими  документами: - Приказ Минтруда России от 19.02.2016  74н "Правила по охране труда при эксплуатации Приказ Минтруда России от 19.02.2016  74н "Правила по охране труда при эксплуатации  "Правила по охране труда при эксплуатации электроустановок"; - ГОСТ 12.1.051-90 ССБТ "Электробезопасность. Расстояния безопасности в охранной зоне линий ГОСТ 12.1.051-90 ССБТ "Электробезопасность. Расстояния безопасности в охранной зоне линий  ССБТ "Электробезопасность. Расстояния безопасности в охранной зоне линий электропередачи напряжением свыше 1000 В"; - "Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей", 2003г.; 
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- Постановление Правительства РФ   390 “О противопожарном режиме“, раздел IX; Постановление Правительства РФ   390 “О противопожарном режиме“, раздел IX; , раздел IX; 14. При производстве строительных и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике При производстве строительных и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике  производстве строительных и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике производстве строительных и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике  строительных и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике строительных и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике  и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике и монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике  монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике монтажных работ следует выполнять мероприятия по технике  работ следует выполнять мероприятия по технике работ следует выполнять мероприятия по технике  следует выполнять мероприятия по технике следует выполнять мероприятия по технике  выполнять мероприятия по технике выполнять мероприятия по технике  мероприятия по технике мероприятия по технике  по технике по технике  технике технике безопасности в соответствии с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  в соответствии с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и в соответствии с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  соответствии с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и соответствии с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и с требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и требованиями СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве" и  "Безопасность труда в строительстве" и "Безопасность труда в строительстве" и  труда в строительстве" и труда в строительстве" и  в строительстве" и в строительстве" и  строительстве" и строительстве" и  и и Постановления Правительства РФ   390 “О противопожарном режиме“;. ;. 15. Скрытые работы подлежат освидетельствованию с составлением актов по форме приложения Б  Скрытые работы подлежат освидетельствованию с составлением актов по форме приложения Б  СП 48.13330.2019 "Организация строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования  48.13330.2019 "Организация строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования 48.13330.2019 "Организация строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования  "Организация строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования "Организация строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования  строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования строительства" . Виды работ, оформленные актами освидетельствования  . Виды работ, оформленные актами освидетельствования . Виды работ, оформленные актами освидетельствования  Виды работ, оформленные актами освидетельствования Виды работ, оформленные актами освидетельствования  работ, оформленные актами освидетельствования работ, оформленные актами освидетельствования  оформленные актами освидетельствования оформленные актами освидетельствования  актами освидетельствования актами освидетельствования  освидетельствования освидетельствования скрытых работ - согласно СП 76.13330.2016 "Электротехнические устройства".СП 76.13330.2016 "Электротехнические устройства". "Электротехнические устройства".
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e OBo3Ha4eHue Haumerobanue S - S g MpuMe-4aHue
(BopHble xene30demoHHLIE 3NEMEHME
M0-2m [oHens ozpaxdeHus C GapmyKoM L7 wm
¢0-2 Pyndamesm L9 wm
(dopHuie/chopHbe MEMaNNOKOHCMpUKUUU
BM-1+KM-1 Bopoma cobMeuwerHsie © kanumkod 1 wm 3666
BM-2 Bopoma 1 wm 2974
(m-1 (motka (L=3000 mm) L wm 184.8
Memannonpokam
50x5 0CT 8509-93
S20N0K e T0cT 2777220 [=5000mMm i wm | 13195
20x2 T0OCT 10704-91
TP G35 ot 27770206 200 MM b um | 072
Lx40 TOCT 103-2006
Monoca LS TOCT 27772205 duxma 16 M 2016
ApMamupa u opMomypHbIe Cemku
Mpobonoka & Bp1 MOCT 6727-80 3911 M Boby | Ka=105
Mpymok MI-10x200-A240 I'OCT 34028-2016 90 wm 135
Mpymok HO-18-A240 TOCT 34028-2016 28 M 56
12AL00-200
Cemka 2C ALO0-200 420 x 4100mMm ? wm L08
Mamepuansl
Pacmbop uemermHo-necyoHsil M200 2,12 M.kyd.
lledens dp.20 40 MM 6.82 KUB.M. Kynn=12
Mecok 05 KUB.M. Kynn=115
Bemox B15 062 KUB.M.
Y-08pasHsil KporwmeuH dng 8.500 mm (BB AK/1 Ezo3n 53 wm
[-npsiMoU KpoHwmedH dna 8.500 mm (BB AK/l Ezo3n 8 wm
Tanpen konbuo-konsyo T-30-01 62 wm
(BB AKN500/62/5  |CnupanbHeid opsep Se3cnocHocmu 175 noz.m.
MEB AK/N 500/Lk4 [psmou Bopsep Be3onacHocmu 10 noz.m.
Bumum AguaMost (pacxod 1 kz Ha 1 kbm) 2 cnos L4116 k2 2208 kbm.
Kexias 1ﬂ|?:enno?1pusnhumenb nobepxHocmu (pacxad 0.2 n Ha 1 kBM) - 1 . 705 kb
CeBepon AK-124 Akpunobost docodHas kpacka cukss Ral 5010 (pacxod 0.4 56,4 - 705 kb
kz Ha 1 kbM) - 2 cnos
];JI:]HI'I'I—BMEII'Ib 38 1 Luxens, cepsil (pacxod 0.2 n Ha kbm.) 5 . 125 kb
cnost
AnkepHbil Bonm c zalkoh Mex60 MM 106 wm

Meped MoHmaxom HoBozo oz2paxdeHus HeodxoBuMo BeinoAHUML deMoHMAX cywecmBUKWEe20 HAPYXHO20 02paxadeHus, cM. aucm 9.
HoBoe HapyxHoe ozpaxdeHue MC npedycMampuBaemcs u3 x.0. naHened M0-2M ¢ HUXHUM npomuBoncdkonHsiM dapmyk oM. MNaHenu
ycmanabaudatemes B x.0. pyHdameHmsl P0-2 cMAKAHHG20 MUNA NGCAE Ye20 NA3YXU MuamensHo 3adent Baomes
ueMeHmHo-necyaHsIM pacmBopom M200. Med pyHdameHmsl Po-2 BbinoaHuMb NGAYWKY U3 YNAOMHEHHG2G WedHA moawuHoy 100 MM.
Memnu naHened NGCAE UX MOHMAXA CoedUHUMb 0PMAMUPHL MU CMEPXHSMU (NG3. &) C noMoWwbi Cdapku nocae Yezo nasyxu nod
nemnsMu 3a8enamb UeMeHmHo-NecyaHsM pacmbopom M200.

Mod KupnuYHLle y4acmku BeinoaHUML MOHOAUMHL e GyHdameHmsl u3 demoHa B15 ¢ apMupodaHuem (cM. ceverue “a-a”, nucm &),
3auwumHsU cnol SemoHa NpUHAMb He MeHee 35 MM dns pacnpedenumenbHo apMamypel U He MeHee 40 M dns padoyed.

Cmondsl dnsa Bopom u kanumok Cm1ycmanabdaubams 6 cbepnerHsie komnoBaHs duamempom 300 MM 2ayduHol 1,7 M HA NECHAHUH
nodzomaobky monutuHod 100 MM. Ma3yxu Mexdy cmeUKoU U 2pyHmoM 3aMeHonuqubakmes & pacnop demoHoM knacca B15.

Mod bopemamu u kanumkod BuinonHsemcs npomubonodkenHoe ozpaxdeHue & Bude demoHHO2z0 LOKOAS (CM. Aucm 6).

BepxHee dononHumensbHoe ozpaxdeHue Hobozo HapyxHoz0 x.0. czpaxdeHus MC npedycmampubaemcs b Bude cnupansHozo dapbepa
desonacHocmu “Ez03a”. CnupanbHblG dapeep 8esonacHocmu domkeH dbimb ycmaHobneH pobHo, Be3 npoBucaHul U omKNOHeHuUU om
NUHUU 02paxdeHus 3a nepuMemp unu BHymps Hezo no Brcemy nepumempy NodcmaHuuy.

(bb “Ezo3a” kpenumcs K naHensM 02pad ¢ noMoubi Y -0dpa3Helx kpoHwmeuHob. Kpennenue kpoHwmeuHob ocywecmbasemes r
NAHENAM U KUPNUYHBIM CMEHAM € ucnonsb3edaHueM aHkepHs X donmaob ¢ 2auUKod, & K KeHCmpykuusam bopom u kanumok nymem cBapku.
KupnuyHble yqacmku ozpaxdeHus BeinoaHumb U3 Kepamuyeckozo kupnuda mMapku KP-p-no 250x120x65/1H®/200/2,0/50/TOCT
530-2012 Ha pacmbope M100, ¢ apmupsdaHuem cemkou u3 npoBonoku B4Bp-1 ¢ auedkamu 50x50 MM Yepes kaxadsie 5 pada knadku,
ceznacHo mpedobaruam (M1 15.13330.2012 “KaMeHHb e u apMOKAMEHHBIe KeHcmpykuuu”. Mpu npeu3Bodcmbe padom no ycmpoucmby
knadku pykobodcmbodambcs mpedsdaruamu (M 70.13330.2012 "Hecywue u czpaxadatwue KOHCMpYKUUU”.

10. B Mecmax wdobd knadku (4epe3 kaxds e nams psdod) 3aaHkepumb B cywecmbywouue cmeqku naHened N0-2m Ha 2nySunHy 80MM

apmamupy $6-Alll ¢ Beinuckom b mens npucmpauBaemold cmensl Ha 270 MM (N0 2 CMepxHs HA NAoCKocmb wha). ApMamupy cbszams ¢
apMupeBaHueM KUpNUYHOU CMEHBI .

11. Pa3pes 1-1¢M. aucm 3. Y31kl 62paxaeHus CM. aucm &.
12. * - Pa3Mepbl ymo4HUMb NG Mecmy.
13. Mpu BbinonHeHUU 02paxdeHus Ha Y4acmKax ¢ yknoHoM donyckaemcs nepenad buicom Mexdy cocedHumMu naHensMu de 250 MM. Hoxka

nepbol narenu ycmanaBaubaemcs Ha dHo cmakaHa GpyHdaMenma Po-2, danee BuinonHAeMCs 3aNGAHEHUE CmMakaHa pacmBopom
M200 Ha beicomy om 0 do 250 MM, npou3bodumcs ycmaHobka Bmopou naHenu B daHHLG GyHdaMeHm.

1. Mocne BeinonHeHUst cBapeYHLIX padom cmabHL e 3neMeHmsl (cmondel Bopom, KpoHWMedHs U m.n.) & Mecmax BuinonHeHUs cBapoyHs X

whob 3a4ucmumb, 03E3XUPUMb, NOKPLIMb 3BYMS CAGAMU 2pyHm-3Manu 3 B 1. Maowads okpacku cocmabum 2 M2,

PexkoHcmpykuus T1C 35 kB - meponpusgmus no coBepuieHcmBobaHuk
aHmumeppopucmuyeckol u npomubodubepcuoHHoU 3au,UuLeHHoCmU
3nekmpocemedsi x 0dbekmad MMAC “MPCK Llewmpa u Mpubonxbs” -
M3M. [Kon. gy | /lucm [N dok.| Modn. |[lama ycmpoucmbo ozpaxdeHus
Pa3pad. 08.20 Cmadus | /lucm Nlucmobd
Mpobep. 08.20 MNC 35 kB ®oMuHUYU . )
H.KoHmp. 08.20 NnaH ozpaxdeHus MNC 000 "TEXHOKQHUENT”
nn 08.20

dopmam A2
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1. Перед монтажом нового ограждения необходимо выполнить демонтаж существующего наружного ограждения, см. лист 9. Перед монтажом нового ограждения необходимо выполнить демонтаж существующего наружного ограждения, см. лист 9. лист 9. . 2. Новое наружное ограждение ПС предусматривается из ж.б. панелей ПО-2м с нижним противоподкопным фартуком. Панели Новое наружное ограждение ПС предусматривается из ж.б. панелей ПО-2м с нижним противоподкопным фартуком. Панели устанавливаются в ж.б. фундаменты Фо-2 стаканного типа после чего пазухи тщательно заделываются цементно-песчаным раствором М200. Под фундаменты Фо-2 выполнить подушку из уплотненного щебня толщиной 100 мм. 3. Петли панелей после их монтажа соединить арматурными стержнями (поз. 4) с помощью сварки после чего пазухи под Петли панелей после их монтажа соединить арматурными стержнями (поз. 4) с помощью сварки после чего пазухи под петлями заделать цементно-песчаным раствором М200. 4. Под кирпичные участки выполнить монолитные фундаменты из бетона В15 с армированием (см. сечение "а-а", лист 4). Под кирпичные участки выполнить монолитные фундаменты из бетона В15 с армированием (см. сечение "а-а", лист 4). лист 4). 4). Защитный слой бетона принять не менее 35 мм для распределительно арматуры и не менее 40 м для рабочей.  5. Столбы для ворот и калиток Ст1 устанавливать в сверленные котлованы диаметром 300 мм глубиной 1,7 м на песчаную Столбы для ворот и калиток Ст1 устанавливать в сверленные котлованы диаметром 300 мм глубиной 1,7 м на песчаную подготовку толщиной 100 мм. Пазухи между стойкой и грунтом замоноличиваются в распор бетоном класса В15. 6. Под воротами и калиткой выполняется противоподкопное ограждение в виде бетонного цоколя (см. лист 6). Под воротами и калиткой выполняется противоподкопное ограждение в виде бетонного цоколя (см. лист 6). 7. Верхнее дополнительное ограждение нового наружного ж.б. ограждения ПС предусматривается в виде спирального барьера Верхнее дополнительное ограждение нового наружного ж.б. ограждения ПС предусматривается в виде спирального барьера безопасности "Егоза". Спиральный барьер безопасности должен быть установлен ровно, без провисаний и отклонений от линии ограждения за периметр или внутрь него по всему периметру подстанции. 8. СББ "Егоза" крепится к панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов. Крепление кронштейнов осуществляется r СББ "Егоза" крепится к панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов. Крепление кронштейнов осуществляется r панелям и кирпичным стенам с использованием анкерных болтов с гайкой, а к конструкциям ворот и калиток путем сварки. 9. Кирпичные участки ограждения выполнить из керамического кирпича марки КР-р-по 250х120х65/1НФ/200/2,0/50/ГОСТ Кирпичные участки ограждения выполнить из керамического кирпича марки КР-р-по 250х120х65/1НФ/200/2,0/50/ГОСТ 2,0/50/ГОСТ 530-2012 на растворе М100, с армированием сеткой из проволоки  4Вр-1 с ячейками 50х50 мм через каждые 5 ряда кладки,  на растворе М100, с армированием сеткой из проволоки  4Вр-1 с ячейками 50х50 мм через каждые 5 ряда кладки, , с армированием сеткой из проволоки  4Вр-1 с ячейками 50х50 мм через каждые 5 ряда кладки,  армированием сеткой из проволоки  4Вр-1 с ячейками 50х50 мм через каждые 5 ряда кладки, армированием сеткой из проволоки  4Вр-1 с ячейками 50х50 мм через каждые 5 ряда кладки, согласно требованиям СП 15.13330.2012 "Каменные и армокаменные конструкции". При производстве работ по устройству конструкции". При производстве работ по устройству кладки руководствоваться требованиями СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции". 10. В местах швов кладки (через каждые пять рядов) заанкерить в существующие стенки панелей ПО-2м на глубину 80мм В местах швов кладки (через каждые пять рядов) заанкерить в существующие стенки панелей ПО-2м на глубину 80мм арматуру  6-АIII с выпуском в тело пристраиваемой стены на 270 мм (по 2 стержня на плоскость шва). Арматуру связать с армированием кирпичной стены. 11. Разрез 1-1 см. лист 3. Узлы ограждения см. лист 4. Разрез 1-1 см. лист 3. Узлы ограждения см. лист 4.  лист 3. Узлы ограждения см. лист 4.  Узлы ограждения см. лист 4. см. лист 4. 12. * - Размеры уточнить по месту. * - Размеры уточнить по месту. 13. При выполнении ограждения на участках с уклоном допускается перепад высот между соседними панелями до 250 мм. Ножка При выполнении ограждения на участках с уклоном допускается перепад высот между соседними панелями до 250 мм. Ножка первой панели устанавливается на дно стакана фундамента Фо-2, далее выполняется заполнение стакана раствором М200 на высоту от 0 до 250 мм, производится установка второй панели в данный фундамент. 14. После выполнения сварочных работ стальные элементы (столбы ворот, кронштейны и т.п.) в местах выполнения сварочных После выполнения сварочных работ стальные элементы (столбы ворот, кронштейны и т.п.) в местах выполнения сварочных швов зачистить, обезжирить, покрыть двумя слоями грунт-эмали 3 в 1. Площадь окраски составит 2 м².
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1-1 (ppazmenm ozpaxdeHus)

Nb66500 K_2 AK/1500
K-1  K-1 K-1 K-1 K=2 K-2 K-1 5 K-1 K-1  K-1 K-1
/" +2,400
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N0-2m M0-2m Km1 Bm1 M0-2m M0-2m N0-2m
- < Cm1 1 hi} Ll
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i llé U IN
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$0-2 90-2 no 3 $0-2 00-2  \00-2  \00-2 20,700
3" 3 1 ¢0-2
5x2500 = 12500 4840 8x2500 = 20000
BM1+KM1
1-1 (ppazmMeHm ozpaxdeHust)
H . (xeMa 0Kpa.CKU HapyxHoz0 x.0. ozpaxdeHus MNC (bHewHsa cmopoHa)
amupanbHu U
ubem demoHa
o +2,400
: : Fnpr e AR AAAAN I 1 I AR
17 17 +0,500
0,000
o 12500 4840 20000
z Okpacums 6 / BM1+KM1
S curud ubem (RAL5010) 1. Pa3pe3s 1-13amapkupobaxa Ha Aucme 2.
S 2. Y3nbl 0zpaxdeHus M. aucm 4.
N 3. lpoekmom npedycmampubaemcs BbinonHumb okpacky bcezo HapyxHozo ozpaxdeHus 1C coznacHo dedcmBytwux HOPM U
S cmandapmod MAGC “MP(K LieHmpa”. bemoHHbl e naHenu ozpaxdeHus ocmakmcs & HamypanbHoM ubeme Semona, 6 cuHud ubem
(RAL 5010) okpawubaemcst meAbKO HUXHAA L,oKGAbHAR Ya.cmb BaHHO20 02paxdeHus ¢ BHewHed cmopoHsl Ha Buicomy h=0,5M
= (cM. cxeMy okpacku ozpaxdeHus). Memanaudeckue bopoma BuinoAHsIOMCA U3 NPOGAUCMA C NONUMEPHBM NGKPLIMUeM (ubem
% RAL 5010 - HapyxHas cmopoHa,RAL 7047 - BHUMPeHHSS), 0CmaNbHLIe Memannuyeckue KOHCMPUKLUU Bopom okpawudawmes b
= CUHUT udem (RAL 5010).
=] 4. [eped HA4aAOM OKPA.CKU HAPYXHO20 c2paxdeHus M1C BbinoaHsemcs o4ucmKa x.0. naHened ozpaxdeHus u bepom om 2ps3u,
@ Nbl AU, MACASHBIX NSMEH U UHBIX 302psi3HeHud. Meped 2puHmobaHuem noBepxHocms donxHa dklmb cyxol U oyuuteHHol. lanee
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03NN 0B03HAYERANE Macca K-B0
] Memannokapkac Bopoma B 218.98 ]
/ [powaucm L2 13.06 b
5 DR 0.13 y
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H [Umbipbebou gukcamop 0.94 /
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MpodunupodaHHell AUCM KPenumb K 1dz2dM Mema/anu4eck0z0 KOpKacd 3aK/AeNKAMU CMa/bHbIMU BblMSXHLIMU
(3aknenka 4*9,5-St/St DIN 7337) no wupuHe - Yepes BonHy, No Beicome - coz2nacHo HAnpabaswWwuM Kapkaca.
3aknenku donxHbl OblMb OKpaweHsbl b ubem ozpaxdeHus.

. 3acob 3-1BeiNGAHUMBL 20pU30HMAnsLHO20 muna u3 mpydsl 40x3 MM (1=600* MM), nod 3acob npedycmMompems mpudy

50x3 MM (LoBw=£400 Mm).

. B kayecmbe 3anupatwwux ycmpoucm® npedycmampubaemcs ucnonb3cbamb Bucaque wmupmobbie 3aMku

(konuyecmBo wmupmob He MeHee 6). Konudecmbo 3aMkobd: 1wm Ha 1 Bopoma; 1 wm Ha 1Kaaumky.

. Cmbopku Bopom B NoAHUMBL HECLEMHOZ0 MUNA.
. Mpodnucm C21 odwubku Bopom npedycMompems € NOAUMEPHLIM NoKpsmueM ubema RAL 5010 (cuHud), BHYmMpeHHss

cmopoHa cepblu ubem RAL 7047,

. Memannuyeckue KoHCMpyKUUU Bopom okpacums b uensix 3awumsl oM KOPpO3uUu 2pyHm-3Manbi 3 6 1 3a dba pasa.

Mnowadb okpacku cocmabum dns Bopom: 5,7 M*/Ha 1 bopoma; 1.8 M*/Ha 1 kanumky

. [lpu MoHmaxe odecneyumb MUHUMAANbHLIU 3a30p 15 MM Mexdy bBopomaMu u cmoukamu. [pu Heodxodumocmu,

UMeHbWeHUe 3a30pa BeinoaHUMB ¢ ucnonb3o0baHUEM NGAOCHI.

. Buinonnums 3a3eMneHue kanumku u cmbBopok Bopom donmobeiM coeduHeHue ¢ 8Byx CmMOPOH 2uBKUM

u30nupobaHHLIM MedHEIM NPOBOJHUKGM CeYveHueM He MeHee 16 MM2 (C HaKGHeYHUKAaMU) co cmolkol coedUHeHHGU ¢
HOBbIM KOHMUPOM 3a.3eMNEeHUsT 62paxadeHus.

. Cotmab Mamepuanc® npuxodumcs HA 0dHO u3denue, NpU 3akynke konuyecmbo mamepuanod dydem 3abecumb om

kon-ba usdenud, HeodxoduMsl X dns BeinonHeHus CMP
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1. Профилированный лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными Профилированный лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  металлического каркаса заклепками стальными вытяжными металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  каркаса заклепками стальными вытяжными каркаса заклепками стальными вытяжными  заклепками стальными вытяжными заклепками стальными вытяжными  стальными вытяжными стальными вытяжными  вытяжными вытяжными (заклепка 4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. 4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  по высоте - согласно направляющим каркаса. по высоте - согласно направляющим каркаса.  высоте - согласно направляющим каркаса. высоте - согласно направляющим каркаса.  - согласно направляющим каркаса. - согласно направляющим каркаса.  согласно направляющим каркаса. согласно направляющим каркаса.  направляющим каркаса. направляющим каркаса.  каркаса. каркаса. Заклепки должны быть окрашены в цвет ограждения. 2. Засов З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу Засов З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  мм), под засов предусмотреть трубу мм), под засов предусмотреть трубу  под засов предусмотреть трубу под засов предусмотреть трубу  засов предусмотреть трубу засов предусмотреть трубу  предусмотреть трубу предусмотреть трубу  трубу трубу 50х3 мм (lобщ=400 мм). 3. В качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки В качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  предусматривается использовать висячие штифтовые замки предусматривается использовать висячие штифтовые замки  использовать висячие штифтовые замки использовать висячие штифтовые замки  висячие штифтовые замки висячие штифтовые замки  штифтовые замки штифтовые замки  замки замки (количество штифтов не менее 6). Количество замков: 1 шт на 1 ворота; 1 шт на 1 калитку. 4. Створки ворот выполнить несъемного типа. Створки ворот выполнить несъемного типа. 5. Профлист С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя Профлист С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  цвета RAL 5010 (синий), внутренняя цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  RAL 5010 (синий), внутренняя RAL 5010 (синий), внутренняя  5010 (синий), внутренняя 5010 (синий), внутренняя  (синий), внутренняя (синий), внутренняя  внутренняя внутренняя сторона серый цвет RAL 7047. 6. Металлические конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. Металлические конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  3 в 1 за два раза. 3 в 1 за два раза.  в 1 за два раза. в 1 за два раза.  1 за два раза. 1 за два раза.  за два раза. за два раза.  два раза. два раза.  раза. раза. Площадь окраски составит для ворот: 5,7 м²/на 1 ворота; 1,8 м²/на 1 калитку 5,7 м²/на 1 ворота; 1,8 м²/на 1 калитку ; 1,8 м²/на 1 калитку 1,8 м²/на 1 калитку 7. При монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, При монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  15 мм между воротами и стойками. При необходимости, 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  мм между воротами и стойками. При необходимости, мм между воротами и стойками. При необходимости,  между воротами и стойками. При необходимости, между воротами и стойками. При необходимости,  воротами и стойками. При необходимости, воротами и стойками. При необходимости,  и стойками. При необходимости, и стойками. При необходимости,  стойками. При необходимости, стойками. При необходимости,  При необходимости, При необходимости,  необходимости, необходимости, уменьшение зазора выполнить с использованием полосы. 8. Выполнить заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким Выполнить заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  ворот болтовым соединение с двух сторон гибким ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  болтовым соединение с двух сторон гибким болтовым соединение с двух сторон гибким  соединение с двух сторон гибким соединение с двух сторон гибким  с двух сторон гибким с двух сторон гибким  двух сторон гибким двух сторон гибким  сторон гибким сторон гибким  гибким гибким изолированным медным проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  медным проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с медным проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  (с наконечниками) со стойкой соединенной с (с наконечниками) со стойкой соединенной с  наконечниками) со стойкой соединенной с наконечниками) со стойкой соединенной с  со стойкой соединенной с со стойкой соединенной с  стойкой соединенной с стойкой соединенной с  соединенной с соединенной с  с с новым контуром заземления ограждения. 9. Состав материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от Состав материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  изделие, при закупке количество материалов будет завесить от изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  при закупке количество материалов будет завесить от при закупке количество материалов будет завесить от  закупке количество материалов будет завесить от закупке количество материалов будет завесить от  количество материалов будет завесить от количество материалов будет завесить от  материалов будет завесить от материалов будет завесить от  будет завесить от будет завесить от  завесить от завесить от  от от кол-ва изделий, необходимых для выполнения СМР
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03NN 0B03HAYERANE Macca K-B0
] Memannokapkac Bopoma B 218.98 ]
/ [powaucm L2 13.06 b
5 DR 0.13 y
b Jacob 2.57 /
H [Umbipbebou gukcamop 0.94 /
b Loopka Cmouka Cm=1 (/1ebag) 62.43 ]
] Cmouka Cm=1 (/lebas) 61.81 ]
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MpodunupodaHHell AUCM KPenumb K 1dz2dM Mema/anu4eck0z0 KOpKacd 3aK/AeNKAMU CMa/bHbIMU BblMSXHLIMU
(3aknenka 4*9,5-St/St DIN 7337) no wupuHe - Yepes BonHy, No Beicome - coz2nacHo HAnpabaswWwuM Kapkaca.
3aknenku donxHbl OblMb OKpaweHsbl b ubem ozpaxdeHus.

. 3acob 3-1BeiNGAHUMBL 20pU30HMAnsLHO20 muna u3 mpydsl 40x3 MM (1=600* MM), nod 3acob npedycmMompems mpudy

50x3 MM (LoBw=£400 Mm).

. B kayecmbe 3anupatwwux ycmpoucm® npedycmampubaemcs ucnonb3cbamb Bucaque wmupmobbie 3aMku

(konuyecmBo wmupmob He MeHee 6). Konudecmbo 3aMkobd: 1wm Ha 1 Bopoma; 1 wm Ha 1Kaaumky.

. Cmbopku Bopom B NoAHUMBL HECLEMHOZ0 MUNA.
. Mpodnucm C21 odwubku Bopom npedycMompems € NOAUMEPHLIM NoKpsmueM ubema RAL 5010 (cuHud), BHYmMpeHHss

cmopoHa cepblu ubem RAL 7047,

. Memannuyeckue KoHCMpyKUUU Bopom okpacums b uensix 3awumsl oM KOPpO3uUu 2pyHm-3Manbi 3 6 1 3a dba pasa.

Mnowadb okpacku cocmabum dns Bopom: 5,7 M*/Ha 1 bopoma; 1.8 M*/Ha 1 kanumky

. [lpu MoHmaxe odecneyumb MUHUMAANbHLIU 3a30p 15 MM Mexdy bBopomaMu u cmoukamu. [pu Heodxodumocmu,

UMeHbWeHUe 3a30pa BeinoaHUMB ¢ ucnonb3o0baHUEM NGAOCHI.

. Buinonnums 3a3eMneHue kanumku u cmbBopok Bopom donmobeiM coeduHeHue ¢ 8Byx CmMOPOH 2uBKUM

u30nupobaHHLIM MedHEIM NPOBOJHUKGM CeYveHueM He MeHee 16 MM2 (C HaKGHeYHUKAaMU) co cmolkol coedUHeHHGU ¢
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1. Профилированный лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными Профилированный лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными лист крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными крепить к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными к лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными лагам металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  металлического каркаса заклепками стальными вытяжными металлического каркаса заклепками стальными вытяжными  каркаса заклепками стальными вытяжными каркаса заклепками стальными вытяжными  заклепками стальными вытяжными заклепками стальными вытяжными  стальными вытяжными стальными вытяжными  вытяжными вытяжными (заклепка 4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. 4*9,5-St/St DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. DIN 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. 7337) по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. по ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. ширине - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. - через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. через волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  волну, по высоте - согласно направляющим каркаса. волну, по высоте - согласно направляющим каркаса.  по высоте - согласно направляющим каркаса. по высоте - согласно направляющим каркаса.  высоте - согласно направляющим каркаса. высоте - согласно направляющим каркаса.  - согласно направляющим каркаса. - согласно направляющим каркаса.  согласно направляющим каркаса. согласно направляющим каркаса.  направляющим каркаса. направляющим каркаса.  каркаса. каркаса. Заклепки должны быть окрашены в цвет ограждения. 2. Засов З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу Засов З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу З-1 выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу выполнить горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу горизонтального типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу типа из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу из трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу трубы 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу 40х3 мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу мм (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу (l=600* мм), под засов предусмотреть трубу  мм), под засов предусмотреть трубу мм), под засов предусмотреть трубу  под засов предусмотреть трубу под засов предусмотреть трубу  засов предусмотреть трубу засов предусмотреть трубу  предусмотреть трубу предусмотреть трубу  трубу трубу 50х3 мм (lобщ=400 мм). 3. В качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки В качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки качестве запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки запирающих устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки устройств предусматривается использовать висячие штифтовые замки  предусматривается использовать висячие штифтовые замки предусматривается использовать висячие штифтовые замки  использовать висячие штифтовые замки использовать висячие штифтовые замки  висячие штифтовые замки висячие штифтовые замки  штифтовые замки штифтовые замки  замки замки (количество штифтов не менее 6). Количество замков: 1 шт на 1 ворота; 1 шт на 1 калитку. 4. Створки ворот выполнить несъемного типа. Створки ворот выполнить несъемного типа. 5. Профлист С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя Профлист С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя С21 обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя обшивки ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя ворот предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя предусмотреть с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя с полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя полимерным покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя покрытием цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  цвета RAL 5010 (синий), внутренняя цвета RAL 5010 (синий), внутренняя  RAL 5010 (синий), внутренняя RAL 5010 (синий), внутренняя  5010 (синий), внутренняя 5010 (синий), внутренняя  (синий), внутренняя (синий), внутренняя  внутренняя внутренняя сторона серый цвет RAL 7047. 6. Металлические конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. Металлические конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. конструкции ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. ворот окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. окрасить в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. в целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. целях защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. защиты от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. от коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. коррозии грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  грунт-эмалью 3 в 1 за два раза. грунт-эмалью 3 в 1 за два раза.  3 в 1 за два раза. 3 в 1 за два раза.  в 1 за два раза. в 1 за два раза.  1 за два раза. 1 за два раза.  за два раза. за два раза.  два раза. два раза.  раза. раза. Площадь окраски составит для ворот: 5,7 м²/на 1 ворота; 1,8 м²/на 1 калитку 5,7 м²/на 1 ворота; 1,8 м²/на 1 калитку ; 1,8 м²/на 1 калитку 1,8 м²/на 1 калитку 7. При монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, При монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, монтаже обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, обеспечить минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, минимальный зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости, зазор 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  15 мм между воротами и стойками. При необходимости, 15 мм между воротами и стойками. При необходимости,  мм между воротами и стойками. При необходимости, мм между воротами и стойками. При необходимости,  между воротами и стойками. При необходимости, между воротами и стойками. При необходимости,  воротами и стойками. При необходимости, воротами и стойками. При необходимости,  и стойками. При необходимости, и стойками. При необходимости,  стойками. При необходимости, стойками. При необходимости,  При необходимости, При необходимости,  необходимости, необходимости, уменьшение зазора выполнить с использованием полосы. 8. Выполнить заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким Выполнить заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким заземление калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким калитки и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким и створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким створок ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  ворот болтовым соединение с двух сторон гибким ворот болтовым соединение с двух сторон гибким  болтовым соединение с двух сторон гибким болтовым соединение с двух сторон гибким  соединение с двух сторон гибким соединение с двух сторон гибким  с двух сторон гибким с двух сторон гибким  двух сторон гибким двух сторон гибким  сторон гибким сторон гибким  гибким гибким изолированным медным проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  медным проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с медным проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с проводником сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с сечением не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с не менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с менее 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с 16 мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с мм2 (с наконечниками) со стойкой соединенной с  (с наконечниками) со стойкой соединенной с (с наконечниками) со стойкой соединенной с  наконечниками) со стойкой соединенной с наконечниками) со стойкой соединенной с  со стойкой соединенной с со стойкой соединенной с  стойкой соединенной с стойкой соединенной с  соединенной с соединенной с  с с новым контуром заземления ограждения. 9. Состав материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от Состав материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от материалов приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от приходится на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от на одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от одно изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  изделие, при закупке количество материалов будет завесить от изделие, при закупке количество материалов будет завесить от  при закупке количество материалов будет завесить от при закупке количество материалов будет завесить от  закупке количество материалов будет завесить от закупке количество материалов будет завесить от  количество материалов будет завесить от количество материалов будет завесить от  материалов будет завесить от материалов будет завесить от  будет завесить от будет завесить от  завесить от завесить от  от от кол-ва изделий, необходимых для выполнения СМР
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Kanyacckaa obnacme
Kupoasckuli pation
0. ®oMuHuU4U

[1YBJINYHOE AKLIMOHEPHOE OBLLIECTBO
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NlaHHa g madnuyka ¢ HaumeHobaHuem M1C Beibewubaemes Ha ozpaxdeHuu pAdoM C KAAUMKOU.

OnepamudbHoe HauMeHoBAHUe oObekma, a makxe menedoHs ymoyHumb & coomBemcmbytow,ux cayxdax do uszomobaeHus

UHGOPMAUUOHHBI X 3HAKOB.

NHdopMayuoHHb e madaudku BeincaHUML u3 Memanna, ubem cepedpucmelG unu densid. Pa3mep madnuvexk 900x600(h) MM

(Bo3MOXHO NPONOPUUOHAIbHOE U3ME

HeHue dopMama).

Kpacka 318 UHGOPMALUGHHBIX Noned u Hadnuceld - NoAuMepHasa nopowkobas 315 HAPYXHLIX padom (amMocdepocmolkas).
Nleeomun u ubem HaHocumcs b ubeme Pantone 301C.

Ncnonb3yemsl U wpugmel PF Din Text Cond Pro Medium u PF Bin Text Cond Pro Regular.

- oupMeHHblU dnok MPCK no cmpokam: PF Din Text Cond Pro Medium /24 mm/; PF Din Text Cond Pro Medium 15 mM; PF

Bin Text Cond Pro Regular / 12 MM;

- HauMeHobaHuue MAO MPCK - PF Din Text Cond Pro Regular /18 MM/

- Ha3BaHue odvekma — PF Bin Text
- adpec, menedoHsl, dunuan — PF B

Cond Pro Medium / 60 Mm;
in Text Cond Pro Regular / 21Mm.

Mponopuuu pupMeHHoz0 dnoka beincnHums coznacHo “PykobodcmBa no ucnonb3obaHuw ¢upMeHHozo cmuns MPCK”,

3HaK “"BHuMaHue! Bedemcs budeoHadnwdeHue”

3HaK “He 30z20paxubambs npoe3d”

3Hak “0Oz2paHuyeHue ckopocmu”

HA TEPPUTOPUN

Ao

BEJIETCA

200

i =rvmanve:

LBHIIE!IIHI\BI'II'OIJ.EI-IHEJ

200

200

BbE3[

HE 3AIrOPAXKUBATD!

nan 12.4

PABOTAET OBAKYATOP

400

3Hak “BrHumaHue” Bedemcs BudeoHadnmwde

Hue” BuiBewubaemcs Ha

cmbopky bopom (kanumky) ozpaxdedua Ha M1C Mamepuan 3HaAKa -

Memann

3Hak "OzpaHudeHue ckopocmu” kpenumes Ha bopoma.
Mamepudn madAu4ku — Memann

"
!

3HakK “"He Bnesau, ydbem

— N

300

_ N
J, 200 J,

3Hak “He bnesau, ydosem!” donoanumensHo belBewubaemca Ha BHymMpeHHee
Czpax0eHue, He pexe 4eM vyepe3 kaxdele 10 M. Mamepuan 3HaKa -

Memda./in.

13

1" 1"
3HaK “OnacHo! Belcokoe HanpaxeHue!” Tadnu4ka "OxpaxHas 3oHa M1C
OUIIMAIT TTAO "POCCETU LIEHTP 1
* POCCETH MPUBOIIHLE — KATIVIAIHEPTO
LIEHTP ¥ PUBOMTHBE
KanyaaaHepeo
o r—-——""="7""-""—""=""-""-"" |
Nyl | 15 |
) 2 | - |
= MNC 35/10 kB L
m | n DOoMUHUYM “ | Ucnone30aHue
| 1 5 1 5 | meppumopuu 02paHUYeHo
I @ I 8 coomeemcmeuu ¢
15 nocmaroeneHuem
L _______________ -! 0CMaHoG/IeHUe!
QQ
\/ \, ‘ TEJIEDOH []/1A CMIPABOK : 8-(800) 220-0-220
300
d d
450
3HaK “Onacrol Belcokoe Ranpskeduel” ycmanabaudbaemea Ha kax0yk Tadnuuka “Oxpannas 3ona NC” kpenumes Ha Kaxdol cMopcHe
omKpslbarwyruca cmbopky bopom (kanumky) U Ha HApYXHoe ozpaxdeHue azpaxdeHus no nepumempy NC. Mamepuan mMadauYKy - Memana.
He pexe 4em vepes Tnponem (1 cekyun) cepaxderus
Ha cemyamace BHympenHee oepaxderue C makxe bulbewubawmes
JAHHbIEe 3HAKU. Mamepua 3HaKA — Memann [I']ELI,U(DUKGLI,UFI 3neMedmob
o~
o p g >
=] OBo3Ha4eHue HaumeHobaHue S = g & |MpuMe-yaHue
B z =
= = 3
o
WH(OpMaUUOHHLIE 3HOKU
VH(pOpMaL UOHHOA mad nu4ka 2 wm
3HK “OnacHol Beicokoe HanpaxeHue” 5 wm
3HK “OnacHao! Beicokoe HanpsaxeHue” 2 -
(HoHeCMU Kpackol Yepe3 mpagapem)
Tadnuyska “OxpaxHog 3oma M1C° b wm
3Hok ‘BHuMaHue! Bed mcq BudeoHadmodeHue b wm
3HIK "Bte3d He 3nzopaxubomb’ 2 wm
3HaK "O2zpaHuyeHue ckopocmu” 2 wm
3HK "He Bnesod, yds  ml” L wm

1. Bce 3Haku donxHbl Obimb B ypobeHb - «He 2ynsmb» NG 62paX0eHUt, 6 MaM NaHenu ycmaHoBneHsl
CMUNeHbKaMu, omueHmpodaHs omHocumensHoO camMol NaHeAu.

2. [pumep pacnonoxeHus 3Hako® Ha BHYMpeHHeM oz2paxdeHuu: HA 1-0U cemKe «mpeyzc/bHUK», danee cemka de3
3HaK0B, danee cemka ¢ «4epenoM», danee NnYcmas cemka, 6anee ¢ «Mpeyz20nbHUKGM»,

3.  KpenneHue 3Hakob k cemyamomy BHYmMpeHHeMy czpaxdeHuto BbiNoAHAMb C NOMOWbK AeHmbl uau adanmepab.
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PekaHncmpykuua T1C 35 kB - Meponpusamusa nae cobepweHcmBobaHu
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AutoCAD SHX Text
Данная табличка с наименованием ПС вывешивается на ограждении рядом с калиткой. Оперативное наименование объекта, а также телефоны уточнить в соответствующих службах до изготовления информационных знаков. Информационные таблички выполнить из металла, цвет серебристый или белый. Размер табличек 900х600(h) мм (Возможно пропорциональное изменение формата). Краска для информационных полей и надписей - полимерная порошковая для наружных работ (атмосферостойкая). Логотип и цвет наносится в цвете Pantone 301C. Используемый шрифты PF Din Text Cond Pro Medium и PF Din Text Cond Pro Regular.  - фирменный блок МРСК по строкам: PF Din Text Cond Pro Medium /24 мм/; PF Din Text Cond Pro Medium 15 мм; PF Din Text Cond Pro Regular / 12 мм; - наименованиие ПАО МРСК - PF Din Text Cond Pro Regular /18 мм/ - название объекта — PF Din Text Cond Pro Medium / 60 мм; - адрес, телефоны, филиал — PF Din Text Cond Pro Regular / 21 мм. Пропорции фирменного блока выполнить согласно "Руководства по использованию фирменного стиля МРСК".
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Знак "Опасно! Высокое напряжение!" устанавливается на каждую открывающуюся створку ворот (калитку) и на наружное ограждение не реже чем через 1 пролет (1 секцию) ограждения. На сетчатое внутреннее ограждение ПС также вывешиваются данные знаки. Материал знака - металл.
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1. Все знаки должны быть в уровень - «не гулять» по ограждению, а там панели установлены Все знаки должны быть в уровень - «не гулять» по ограждению, а там панели установлены ступеньками, отцентрованы относительно самой панели. 2. Пример расположения знаков на внутреннем ограждении: на 1-ой сетке «треугольник», далее сетка без Пример расположения знаков на внутреннем ограждении: на 1-ой сетке «треугольник», далее сетка без знаков, далее сетка с «черепом», далее пустая сетка, далее с «треугольником». 3. Крепление знаков к сетчатому внутреннему ограждению выполнять с помощью ленты или адаптеров.Крепление знаков к сетчатому внутреннему ограждению выполнять с помощью ленты или адаптеров.
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Bedomocmb 0dbemMob deMOHMAXHbBI X pa.dcom

Mos. HaumeHobaHue Kon. I‘élgchua, HHD&IHMuee_

1 NemoHmax Bopom Memannuyeckux (HU3 - cnaowHod, Bepx - cemyamsi ) 1 150

2 [leMoHMAX Kanumku Memannuyeckod (HU3 - cnaswHod, bepx - cemyamsld) 1 50

3 NleMoHmax naHened ozpaxdeHus Memanaudeckux (cemyams x), 25* wm 13 m
b NeMomax 3emoHHG20 UoKoAs naHened (25 wm) 3 m
5 OmpblBKa 2pyHma dng deMoHMAXa cmondob 19,2 M
6 fleMoHmax x.8. cmondob ozpaxdeHus, 24* wm 3,6 m
1 [leMoHMa X Memannu4eckozo cmonda bopom, 3 wm 0,3 m
8 3acenka M om deMOHMA XA 30 M

Pyy4Hyt pa3dopky KOHCMPYKUUU, nodnexawux demoHmaxy, Headxodumo BeinoaHsims nod HenocpedcmbeHHbIM pykobodcmbom
UHXeHepHo-MmexHUYeckoz0 nepcoHana c codnwdequem npabdun desonacHocmu mpyda, a makxe npabun noXapHou
desonacHocmu.

PaccmosiHue om Awded, NPUMEHSiEMbl X UMU UHCMPYMeHmod, npucnocodneHul u om dpeMeHHb X 02paxdeHul do mokeBedyuux
yacmed OPY 35 kB donxHo dbimb He MeHee 0.6 M.

3. PaccmosHus om MexaHu3Mob U 2py3onodbeMHblX MawuH b padoyeM U mpaHCNOpMHOM NONOXEHUU, om cmponod,

2py3c3axbamHel x npucnecodneHul u 2py306 do mokobedyuiux yacmed OPY 35 kB donxHo dbimb He MeHee 1,0 M.

4. TpaHuubl OnacHbI X 30H BBAU3U dBuUXywuXCcs Yacmed MawuH u odopydobarus onpedensiomes b npedenax 5 M, ecau dpyzue

nobul wenHHs e mpedobaHus omcymembyiom B nacnopme unu & uHcmpykuuu 3a66da-u3zomobumens. Pa3Mepsl onacHOU 30HLI OM
003M0xXHO26 NadeHUst GeMOHMUPYEMBIX 371eMeHMOB 02paxdeHus npu NepeMeweHuUU UX KpaHGM NPUHSMb 6 M.

5. B xo0e BbinonHeHUs padom onacHble 30H6 30/MKHbI dblMb 02PAXCeHb CUZHAAbHBIMU G2PAXOEHUAMU U HA HUX G0MXHBI OblMb

Bbi BeweHs npedynpedumesibHL e 3HaKU.

6. [ns YyMeHbWEHUS 2PAHULbI ONACHBIX 30H NPU NEpPeMelleHuUU 2pyY3a KpaHOM Ucnonb3cdam:

- NPUMEeHeHUe NpedoxpaHumensHel X U cmpaxoboyHbix ycmpoucmd, npedombpawatwux cmaem 2py3a;
- 02paHuyeHue Belicomsl NodbeMa 2py3a, nepeMewaeMozo KpaHoM do 0,5 M bcmpevalowuxcs Ha nymu npensamembud;
- 02paHUYeHUe ckopoecmu nodopoma cmpensl KpaHa d6 MUHUMAAbHOU.

7. * - ymovHUMb NO Mecmy.
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1. Ручную разборку конструкций, подлежащих демонтажу, необходимо выполнять под непосредственным руководством  Ручную разборку конструкций, подлежащих демонтажу, необходимо выполнять под непосредственным руководством  инженерно-технического персонала с соблюдением правил безопасности труда, а также правил пожарной  безопасности. 2. Расстояние от людей, применяемых ими инструментов, приспособлений и от временных ограждений до токоведущих  Расстояние от людей, применяемых ими инструментов, приспособлений и от временных ограждений до токоведущих  частей ОРУ 35 кВ должно быть не менее 0.6 м.  3. Расстояния от механизмов и грузоподъемных машин в рабочем и транспортном положении, от стропов,  Расстояния от механизмов и грузоподъемных машин в рабочем и транспортном положении, от стропов,  грузозахватных приспособлений и грузов до токоведущих частей ОРУ 35 кВ должно быть не менее 1,0 м. 4. Границы опасных зон вблизи движущихся частей машин и оборудования определяются в пределах 5 м, если другие  Границы опасных зон вблизи движущихся частей машин и оборудования определяются в пределах 5 м, если другие  повышенные требования отсутствуют в паспорте или в инструкции завода-изготовителя. Размеры опасной зоны от  возможного падения демонтируемых элементов ограждения при перемещении их краном принять 6 м. 5. В ходе выполнения работ опасные зоны должны быть ограждены сигнальными ограждениями и на них должны быть  В ходе выполнения работ опасные зоны должны быть ограждены сигнальными ограждениями и на них должны быть  вывешены предупредительные знаки. 6. Для уменьшения границы опасных зон при перемещении груза краном использовать: Для уменьшения границы опасных зон при перемещении груза краном использовать: - применение предохранительных и страховочных устройств, предотвращающих отлет груза; применение предохранительных и страховочных устройств, предотвращающих отлет груза; - ограничение высоты подъема груза, перемещаемого краном до 0,5 м встречающихся на пути препятствий; ограничение высоты подъема груза, перемещаемого краном до 0,5 м встречающихся на пути препятствий; - ограничение скорости поворота стрелы крана до минимальной. ограничение скорости поворота стрелы крана до минимальной. 7. * - уточнить по месту.* - уточнить по месту.
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CoznacobaHo

B3aM. uHb. N°

[odn. u dama

Wb, N nedn.

Yka3aHus no npousbedcmby cmpoumenbHO-MOHMAXHH X padom

NlaHHLIM npoekmoM npedycMampuBaemcs BeiNoAHUMb pekoHCmpUKUUl 02paxdeHus Ha MC 35 kB PoMuHUYU, & UMEHHO:

- deMoHmMAXx cywecmBytwux naHenel o2paxdeHus;

- deMoHmax cywecmbyrwux cmondoB ozpaxdeHus;

- deMoHmax cywecmbyrwux Bopom u KaaumKy;

- MoHmax Hobozo ozpaxdeHus u3 x.0. naHened M0-2M € HUXHUM npomubBonodKonHLIM GAPMUKOM, MOHMUPUEMbIX & X.G.
GyHAAMeHMbl CMAKAHHO2G MUNA;

- MOHMA@X KUPNUYHL X yMacmkobd ozpaxdeHus;

- MoHmax HoBkl x Bopom u kanumok, ¢ ycmpoucmBom Nod HUMU HUXHe20 npemuBonadkonHoz0 ozpaxdeHus 6 Bude cbapHou
pewemku U3 apMamypbi;

- MoHmax BepxHezo donanHumensHozo ozpaxdeHus no Bcemy nepumempy MC u3 ACK/ 500 «Ezc3a».

Nocmabky 2py30b dns BuinoAHeHUs cmpoumensHO-MOHMAXHLI X padom npedycmampubaemcs npousbodums aBmoModunbHLIM
mpaHcnopmoM no cyutecmbytowuM dopozaM ¢ mbepdsiM NOKpL MueM. MamepuansHo-mexHUYeckoe 0decneyeHue 0dbekma u
opzaHu3auus mpaHcnopmupodaHus, cknadupobaHus u xpaHeHus mamepuanod u KoHcmMpYKu Ul donxHa ocyuwecmdasmbcs b
coombemcmbuu ¢ yka3aHusMu CM 48.13330.2019 «CpzaHusayus cmpoumenscmBay.

lpoekmom npedycMampubaemcs buinonHams buibo3 cmpoumenbHozo Mycopa 4ns pasmeweHust Ha nenuzoHe mbepdbix dblmobbix
omx0006. ModpsadHolU opzaHu3auueu neped HayvanoM npousbodcmbda padom HeodxoduMo opopMumb 302060p Ha BbiBo3 mbepdsl x
ObimoBbIX U cmpoumensHel X omx0dob.

Padomsl N0 pekoHCMPUKLUUU 02paxdeHust Ha T1C omHOCSMES K KaMe2opuu «CA0XHL X» U Bedymes b cmecHeHHb X ycnobusx.
Padomsl npousbodsmesa 6 ycnobusix deucmbytweu nodcmanuuy, 8dnusu deucmbytowux bl cokebonbmHbl X AUHUU 3nekmponepeday
u 63nu3u 08opydobaHus € BbCOKUM HANPSXEHUEM.

YecmaHobky KpaHa u npousbodcmbo padom ¢ ezo ucnonb3obaHuem becmu ceznacHo n.7.2.5 CHull 12-03-2001 «be3onacHocmb
mpuda b cmpoumenscmber». CMpoOUMENLHO-MOHMAXHbI €, 3NeKMPOMOHMAXHLIE U NYCKO-HANAG0YHL e padombl B cmecHeHHb X
ycnobusix ¢ HanuvueM B 30He npousbodcmba padom dedcmBytwezo mexHonozu4eckoz0 0dopydobaHus, Haxodswezocs Nod

Bkl cokuM HanpsxeHueM, npou3bodums ¢ opopMaeHueM Hapsdob-donyckab.

Padoma b deucmbytwux nodcmanuusx domkHa ocywecmbaambes b coomBemembuu ¢ mpedobaHusamu npabun no oxpaHe mpyda
NpU 3kCnAyamayuu 3nekmpoycmaHobok (6 ped. «Mpukasa MuHucmepcmba mpyda u couudnbHod 3awums PP om 19.02.2016 2
N'ThH»).

Mpu BeincnHeHuu padom, mpedyouiux omkalyeHue 3nekmpoodopydobaHus, Heodxodumo Bpems u npodonxumenbHOCMb
omKnYeHus coznacobelbamb ¢ 3kCcnAYamupytouled opzaHu3auued. MawuHsl U MexaHusMbl Ho NHebMokonecHoM xady GoMKHbI
OblMb 30.3EMNEHSI.

Mpousbodcmbo padom & mymare, B doxdnubyt nozody, npu bempe 15 M/cek u donee 3anpewaemcs. Ckopocmb dOUXeHUS
abmompaxcnopma no meppumopuu M1C He donxHa npedeiwams 10 kM/4, a Ha nobopomax u 6 padoyux 30Hax kpaHob - 5 kM/y.
PekoHcmpykuuk ozpaxderus MNC npednonazaemcs Becmu b dba nepuoda: nodzomabumensHbU U 0CHOBHAU.
ModzomoebumenbHbiU nepuod bkawyaem b ceds:

a) 0p2aHU3aUUOHHO-N0dzomoBume bHL e MeponpusMmUs:

- pa3padomka npoekma npousbodcmba padom (MMP) u ezo coznacobaHue;

- opeaHu3auus nocmabok keHcmpykuud, Mamepuanocd, cdopydobaHus;

- 0QopMneHue paspeweHud u donycko® Ha npousbodcmbo padom.

0) bHympunnowadoyHsl e nodzomodumenbHy e padoms.

- co38aHue 2e0de3uyeckou pa3duboyHol ocHoBE cmpoumenscmba;

- onpedeneHue nnow.adok cknadupobaHusi CMpoUmenbHb X KOHCMPYKUUU;

- ycmaHobky BpeMeHHb X 36aHUl U COOPUXEeHUU;

- ycmaHobky Mecm xpaHeHust 2py3o3axdamublix npucnocadneHul;

- ycmaHobky dopoxHbI X 3HAK0B U 3HAK0D mexHUKU Be3onacHeCmu;

- ycmaHobky cxeMbl dBuxeHus admompaHcnopma;

- BbinonHeHue 0eMOHMAXHL X padom.

OcHobHou nepuoad.

Mpu npou3bodcmbe 3emMaaHL x padom cnedyem pykobodcmBobambcs CM 45.13330.2012 «3eMnsiHble COOPUXEHUS!, 6CHOBaHUS U
$yHoamMeHmbl». Paspadomky zpyHma komaobaHob npousbodums € ucnonb3obanuem SypunsHo-KpaHobod MawuHy (cbepnenHu e
komnobaHL nod cmondbl), @ makxe 3kckadamopa ¢ 0dopydobaHueM odpamHas nonama, unu BpyyHyH.

Mpu 3moM, & cnyyae odHapyxeHust no83eMHLIX cemel, COopYXeHUU, He NPpedyCMOMPEHHH X NALHOM, 3eMAsHbEIe padomsl b amux
Mecmax cnedyem npekpamums do BuiabneHust Bnadensbua coopyxeHud u nonyveHust coombemcmbytouezo paspeweHust.

B HenocpedcmbenHod 3ausu om cywecmbytouux KoMMyHUKaL ud, o usdexarue ux nobpexdeHust, 3eMAsaHL e padomsl
npou3bodumb bpyyHuk, C ucnonb3oBaHuem nonam. Takxe HeaBxodumMo ada3amensHoe npucymcmBue npedcmabumened
3Kcnayamupyteuled 0p2aHu3auuu.

[nst HopMUpodAHUS MOHONUMHbI X KOHCMPYKUUT (pyHAaMeHm Nod KUPNUYHbI e Y4acmKU 02paxaeHus) NpUMeHsiemcs
pa33dopHo-nepecmaBHas depebsHHas onanydka. Ha Bce Budsl onanydku u npousbedcmbo onanydoyHe x padom B MNP dawmcs
4epmexu U HeadxoduMble Yka3aHus. Ha Mecmo ycmaHobku onanydku BuiHOCAMCS 0CU U OMMEMKU KOHCMPYKUUU.

CoeduHeHue cmepxHed apMamupel MOHOAUMHBIX KGHCMpYKUul BeinonHsiemcst ¢ nomoulbk cBapku. KoHmpone 3a ycmaHebkol u
npuemMka cMoHmupobaHHou apmamypel npousbodsamcs & coombemcmBuu ¢ CM 70.13330.2012 «Hecywue u ozpaxdawwue
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KOHCMPYKLUU» U NPOEKMOM.

bemonHyw cMecb 2omoBsm  uenmpanu3obaHHO Ha demoHHO-pacmBOpHBHIX U3nax U HA cmpounnowadky noddossm 6
abmodemoHocmecumensx. Bo3moxHo uszomobneHue demoHHoU cMecu BpyyHyw € ucnonb3obaHueM demoHoMewanku. Cnocod
uszomobneHus demoHHOU cMecu ymoyHsiem nodpsidHas opzaHu3zauuu b MNP. MpuzomobaeHue u mpaHcnopmupobaHue BemoHHou
cMecu domkHbl coomBemecmbobamb FOCT 7473-2010. YnnomHeHue demoHHOU cMecu Becmu 2nydunHLIM Budpamopom muna 3M-210
UNU £20 QHAN020M.

(BexeynoxeHHull demoH cnedyem npedoxpaHsamb om amMochepHuix Bo3dedcmbud & xapkoe bpema 20da  (3awuma
NNEHK00dPA 3YKILUMU NOKPL MusiMU, nonubka 6edsd u m.d.).

dyHdameHmamu nod Hoboe ozpaxdeHue cayxam ¢yHdaMeHms cmakaHHozo muna $o-2 ycmaHabaubaembie Ha nodzomoabky u3
wedHs monwuHol 100 MM. MoHmax cdopHbiX X.d. KOoHCmMpUKLuU Becmu ¢ ucnonb3cbaHuem abmomodunbHOz0 KpaHa 2/n 25 m.
Meped MoHmaxoM ¢pyHdameHmod muamensHo nodzomabnubaemes ocHobaHue, npobepsiemcs coomBemecmbue omMemok ocHobaHus
npoekmy.

Mocne moHmaxa ¢yHdameHmod npododsimcs Meponpusimust NO 3auwume om KOppo3uu. X.0. KOHCMPYKUUU Haxodswuecs & 2pyHme
odMa 36l Baremecs dumymoM 3a 2 pasa.

Mocne ycmaHodku x.8. naHeneu © ¢yndameHmbl nasyxu & cmakane ¢yHOameHmoB 3adenbibawmcs UEMEHMHO-NECYAHBIM
pacmbopom M200. HuxHul dapmuk x.0. naHenu makxe odpadams baemcs dumyMom 3a 2 pasa.

BbinonHsiemcs 3akpenneHue naHened cbasamu Mexdy cedol nymeMm npubapku coeduHumenbHuiX 3neMeHmob K nemnsm
(30KNA.OHLIM) HQ NAHENSX.

KupnuyHble yyacmku ozpaxdeHus npedycMampuBaromcs u3 KepaMuveckozo kupnuya Mapku Ha pacmbope M100 coznacHo
mpedobanuam (M 15.13330.2012 “KaMeHHble U QPMOKAMEHHBIE KGHCMPUKUUU”. KupnuyHble yyacmku owmykamypubatmcs u
okpawudawmes. Takxe okpawudarmes u demoHHL e NaHeU 62paxdeHus ¢ HapYXHOT cmopoHL (HU3 Ha 0,5 M).

BepxHee dononHumenbHoe ozpaxdeHue Buinoansemcs & Bude cnupanbHozo dapbepa desonacHocmu “Eec3a”. (bb “Eeo3n”
KPEenumcs K naHensm ozpad ¢ noMoulbie Y-08pa3HelX KpOHWMEUHoB, 3akpennseMslx K cmondam ozpaxdeHus ¢ ucnonb3oBaHuem
cbapku unu KpenexHsli X 3neMeHMaB.

MoHmaxX CmpoumenbHbI X KOHCMPYKUUU nodcmaryuu Becmu admomModunbHbiM cmpenobuiM KpaHOM.

(Bapky MemannokOHCMpUKUUU npousbodumb puyHEIM - 3nekmpodyz0beiM  cnocodom ammecmoBaHHeiMU - cBapuiukamMu no
ammecmoBaHHoU mexHonozuu cdapku.

Ckpuimele padomsl nodnexam ocbudemenscmbobarut ¢ cocmabaeHuem akmob no gpopme, npubedeqHol b npunoxenuu 1 CMM
£8.13330.2019.

B xo0de npobedeHus cmpoumenbHO-MOHMAXHLI X padom GonxHo ocywecmbasmbcs buinonHeHue Meponpusimul u mpedobaHud,
npedbabnsieMbl x 3akoHodamenbcmboM PP, k coxpaHeHut okpyxatowed npupodHod cpeds, & yacmrocmu:

- BuinonHeHue mpedeBaHul opzaHU3aUUCHHO-MeXHBN02UYeckol doKYMeHmMAaLUU, 3KCNAYamaUUuoHHoU 0KUMEHMALUU Ha
CMPOUME/bHLI @ MAWUHL, MEXAHU3MBI U UHCMPYMEHM, mexHudeckux ycnobul u FOCTob Ha cmpoumensHyie Mamepuans U U3denus
no BonpocaM 3konozuyeckol DL30NACHOCMU, CAHUMAPHO-2U2UBHUYECKUX HOpM.

lpu cmpoumenbHL X padomax Ha o8bekme Heodxodumo odecneyums He npebsliweHue HopMamubob kavyecmba ammocdepHozo
Bo3duxa B coombemcmbuu ¢ 3K0N02UYECKUMU, CAHUMAPHO-2U2UEHUYECKUMU, @ MAKXEe CO CMPOUMEbHL MU HOPMAMU U
npabunamu. Ucnonb3obarue MawuH, 0dopydobaHus u uHcmpyMeHmob, Hepa3peuleHHs X K NpuMeHeHul b cmpoumenscmbe,
abnswwuxcs ucmoyHukamu Bl deneHuu bpedHsi x bewecmd & ammocdepHbil Bo3dyx, npedbiwakwux doNYCMUMbIE HOPMbI,
nobblweHHL X ypobHed wyma u budpayuu 3anpewaemcs.

CmosiHky U 3anpabky cmpoumensHs X MexaHu3Mob 'CM cnedyem npousbodums Ha cneuuanusupobaqHsix A3C BHe meppumopuu
CmpoumensHoU naowadku.

[lns uck NyeHUs 3axnamMneHus 3cHs npousbodcmda padom HeodxoduMo:

- 0dopydoBaHue Ha cmpoumenbHOU nAowadke MeCM CO CNeuUdAbHLIMU KOHMeUHepamu 6as cdepa Mycopa;

- Q4UCMKa Meppumopuu om Mucopa u omxodob, odpa3uwuiuxcs 6 nepuod npousbodcmba padom;

- cboebpemenHbI U BbiBo3 omxodob u Mycopa.

£02006147-22/06/2020-27-KP

PexkoHcmpykuus T1C 35 kB - Meponpusgmus no coBepueHcmbobaHut

aHmumeppopucmuyeckold u npomubodubepcuoHHod 3aWuUWLeHHoCmU

M3M. |Kon.yy. | lucm [N dok.| Modn. |[ama

3nekmpocemedsi x 0dbekmad MMAC “MPCK Llewmpa u Mpubonxbs” -
ycmpoucmbo ozpaxdeHus

Pa3pad. 08.20 Cmadus | /lucm lucmod
Mpobep. 08.20 MC 35 kB $oMuHUYU 0 "

H.KGHmP. 08.20 Yka3saHus no npeusadcmby 000 "TEXHOKQHUENT”
N 08.20 CMPOUMENbHO-MOHMAXHbI X padom

dopMam A3
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Указания по производству строительно-монтажных работ 1. Данным проектом предусматривается выполнить реконструкцию ограждения на ПС 35 кВ Фоминичи, а именно: Данным проектом предусматривается выполнить реконструкцию ограждения на ПС 35 кВ Фоминичи, а именно: - демонтаж существующих панелей ограждения; демонтаж существующих панелей ограждения; - демонтаж существующих столбов ограждения; демонтаж существующих столбов ограждения; - демонтаж существующих ворот и калитки; демонтаж существующих ворот и калитки; - монтаж нового ограждения из ж.б. панелей ПО-2м с нижним противоподкопным фартуком, монтируемых в ж.б. монтаж нового ограждения из ж.б. панелей ПО-2м с нижним противоподкопным фартуком, монтируемых в ж.б. фундаменты стаканного типа; - монтаж кирпичных участков ограждения; монтаж кирпичных участков ограждения; - монтаж новых ворот и калиток, с устройством под ними нижнего противоподкопного ограждения в виде сварной монтаж новых ворот и калиток, с устройством под ними нижнего противоподкопного ограждения в виде сварной решетки из арматуры; - монтаж верхнего дополнительного ограждения по всему периметру ПС из АСКЛ 500 «Егоза». монтаж верхнего дополнительного ограждения по всему периметру ПС из АСКЛ 500 «Егоза». 2. Доставку грузов для выполнения строительно-монтажных работ предусматривается производить автомобильным  Доставку грузов для выполнения строительно-монтажных работ предусматривается производить автомобильным  транспортом по существующим дорогам с твердым покрытием. Материально-техническое обеспечение объекта и  организация транспортирования, складирования и хранения материалов и конструкций должна осуществляться в  соответствии с указаниями СП 48.13330.2019 «Организация строительства».  3. Проектом предусматривается выполнять вывоз строительного мусора для размещения на полигоне твердых бытовых  Проектом предусматривается выполнять вывоз строительного мусора для размещения на полигоне твердых бытовых  отходов. Подрядной организацией перед началом производства работ необходимо оформить договор на вывоз твердых  бытовых и строительных отходов. 4. Работы по реконструкции ограждения на ПС относятся к категории «сложных» и ведутся в стесненных условиях.  Работы по реконструкции ограждения на ПС относятся к категории «сложных» и ведутся в стесненных условиях.  Работы производятся в условиях действующей подстанции, вблизи действующих высоковольтных линий электропередач  и вблизи оборудования с высоким напряжением. Установку крана и производство работ с его использованием вести согласно п.7.2.5 СНиП 12-03-2001 «Безопасность труда в строительстве». Строительно-монтажные, электромонтажные и пуско-наладочные работы в стесненных условиях с наличием в зоне производства работ действующего технологического оборудования, находящегося под высоким напряжением, производить с оформлением нарядов-допусков. Работа в действующих подстанциях должна осуществляться в соответствии с требованиями правил по охране труда при эксплуатации электроустановок (в ред. «Приказа Министерства труда и социальной защиты РФ от 19.02.2016 г  74н»). При выполнении работ, требующих отключение электрооборудования, необходимо время и продолжительность отключения согласовывать с эксплуатирующей организацией. Машины и механизмы на пневмоколесном ходу должны быть заземлены.  Производство работ в тумане, в дождливую погоду, при ветре 15 м/сек и более запрещается. Скорость движения автотранспорта по территории ПС не должна превышать 10 км/ч, а на поворотах и в рабочих зонах кранов - 5 км/ч. 5. Реконструкцию ограждения ПС предполагается вести в два периода: подготовительный и основной. Реконструкцию ограждения ПС предполагается вести в два периода: подготовительный и основной. Подготовительный период включает в себя:  включает в себя: а) организационно-подготовительные мероприятия: - разработка проекта производства работ (ППР) и его согласование; разработка проекта производства работ (ППР) и его согласование; - организация поставок конструкций, материалов, оборудования; организация поставок конструкций, материалов, оборудования; - оформление разрешений и допусков на производство работ. оформление разрешений и допусков на производство работ. б) внутриплощадочные подготовительные работы. - создание геодезической разбивочной основы строительства; создание геодезической разбивочной основы строительства; - определение площадок складирования строительных конструкций; определение площадок складирования строительных конструкций; - установку временных зданий и сооружений; установку временных зданий и сооружений; - установку мест хранения грузозахватных приспособлений; установку мест хранения грузозахватных приспособлений; - установку дорожных знаков и знаков техники безопасности; установку дорожных знаков и знаков техники безопасности; - установку схемы движения  автотранспорта; установку схемы движения  автотранспорта; - выполнение демонтажных работ. выполнение демонтажных работ. Основной период. При производстве земляных работ следует руководствоваться СП 45.13330.2012 «Земляные сооружения, основания и фундаменты». Разработку грунта котлованов производить с использованием бурильно-крановой машины (сверленные котлованы под столбы), а также экскаватора с оборудованием обратная лопата, или вручную.  При этом, в случае обнаружения подземных сетей, сооружений, не предусмотренных планом, земляные работы в этих местах следует прекратить до выявления владельца сооружений и получения соответствующего разрешения.  В непосредственной близи от существующих коммуникаций, во избежание их повреждения, земляные работы производить вручную, с использованием лопат. Также необходимо обязательное присутствие представителей эксплуатирующей организации. Для формирования монолитных конструкций (фундамент под кирпичные участки ограждения) применяется раззборно-переставная деревянная опалубка. На все виды опалубки и производство опалубочных работ в ППР даются чертежи и необходимые указания. На место установки опалубки выносятся оси и отметки конструкции.  Соединение стержней арматуры монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и  стержней арматуры монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и стержней арматуры монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и  арматуры монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и арматуры монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и  монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и монолитных конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и  конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и конструкций выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и  выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и выполняется с помощью сварки. Контроль за установкой и  с помощью сварки. Контроль за установкой и с помощью сварки. Контроль за установкой и  помощью сварки. Контроль за установкой и помощью сварки. Контроль за установкой и  сварки. Контроль за установкой и сварки. Контроль за установкой и  Контроль за установкой и Контроль за установкой и  за установкой и за установкой и  установкой и установкой и  и и приемка смонтированной арматуры производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  смонтированной арматуры производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие смонтированной арматуры производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  арматуры производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие арматуры производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие производятся в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие в соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие соответствии с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие с СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие СП 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  70.13330.2012 «Несущие и ограждающие 70.13330.2012 «Несущие и ограждающие  «Несущие и ограждающие «Несущие и ограждающие  и ограждающие и ограждающие  ограждающие ограждающие конструкции» и проектом. Бетонную смесь готовят централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в  смесь готовят централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в смесь готовят централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в  готовят централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в готовят централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в  централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в централизованно на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в  на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в на бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в  бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в бетонно-растворных узлах и на стройплощадку подвозят в  узлах и на стройплощадку подвозят в узлах и на стройплощадку подвозят в  и на стройплощадку подвозят в и на стройплощадку подвозят в  на стройплощадку подвозят в на стройплощадку подвозят в  стройплощадку подвозят в стройплощадку подвозят в  подвозят в подвозят в  в в автобетоносмесителях. Возможно изготовление бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ  Возможно изготовление бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ Возможно изготовление бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ  изготовление бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ изготовление бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ  бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ бетонной смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ  смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ смеси вручную с использованием бетономешалки. Способ  вручную с использованием бетономешалки. Способ вручную с использованием бетономешалки. Способ  с использованием бетономешалки. Способ с использованием бетономешалки. Способ  использованием бетономешалки. Способ использованием бетономешалки. Способ  бетономешалки. Способ бетономешалки. Способ  Способ Способ изготовления бетонной смеси уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  бетонной смеси уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной бетонной смеси уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  смеси уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной смеси уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной уточняет подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной подрядная организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной организации в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной в ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  ППР. Приготовление и транспортирование бетонной ППР. Приготовление и транспортирование бетонной  Приготовление и транспортирование бетонной Приготовление и транспортирование бетонной  и транспортирование бетонной и транспортирование бетонной  транспортирование бетонной транспортирование бетонной  бетонной бетонной смеси должны соответствовать ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  должны соответствовать ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 должны соответствовать ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  соответствовать ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 соответствовать ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 ГОСТ 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 7473-2010. Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 Уплотнение бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 бетонной смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210 смеси вести глубинным вибратором типа ЭП-210  вести глубинным вибратором типа ЭП-210 вести глубинным вибратором типа ЭП-210  глубинным вибратором типа ЭП-210 глубинным вибратором типа ЭП-210  вибратором типа ЭП-210 вибратором типа ЭП-210  типа ЭП-210 типа ЭП-210  ЭП-210 ЭП-210 или его аналогом. Свежеуложенный бетон следует предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита  бетон следует предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита бетон следует предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита  следует предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита следует предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита  предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита предохранять от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита  от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита от атмосферных воздействий в жаркое время года (защита  атмосферных воздействий в жаркое время года (защита атмосферных воздействий в жаркое время года (защита  воздействий в жаркое время года (защита воздействий в жаркое время года (защита  в жаркое время года (защита в жаркое время года (защита  жаркое время года (защита жаркое время года (защита  время года (защита время года (защита  года (защита года (защита  (защита (защита пленкообразующими покрытиями, поливка водой и т.д.).  Фундаментами под новое ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  под новое ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из под новое ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  новое ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из новое ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из ограждение служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из служат фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из фундаменты стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из стаканного типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из типа Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  Фо-2 устанавливаемые на подготовку из Фо-2 устанавливаемые на подготовку из  устанавливаемые на подготовку из устанавливаемые на подготовку из  на подготовку из на подготовку из  подготовку из подготовку из  из из щебня толщиной 100 мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  толщиной 100 мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. толщиной 100 мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  100 мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. 100 мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. мм. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. Монтаж сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. сборных ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. ж.б. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. конструкций вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т. вести с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  с использованием автомобильного крана г/п 25 т. с использованием автомобильного крана г/п 25 т.  использованием автомобильного крана г/п 25 т. использованием автомобильного крана г/п 25 т.  автомобильного крана г/п 25 т. автомобильного крана г/п 25 т.  крана г/п 25 т. крана г/п 25 т.  г/п 25 т. г/п 25 т.  25 т. 25 т.  т. т. Перед монтажом фундаментов тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания  монтажом фундаментов тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания монтажом фундаментов тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания  фундаментов тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания фундаментов тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания  тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания тщательно подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания  подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания подготавливается основание, проверяется соответствие отметок основания  основание, проверяется соответствие отметок основания основание, проверяется соответствие отметок основания  проверяется соответствие отметок основания проверяется соответствие отметок основания  соответствие отметок основания соответствие отметок основания  отметок основания отметок основания  основания основания проекту.  После монтажа фундаментов проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  монтажа фундаментов проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте монтажа фундаментов проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  фундаментов проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте фундаментов проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте проводятся мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте мероприятия по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте по защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте защите от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте от коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте коррозии. Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  Ж.б. конструкции находящиеся в грунте Ж.б. конструкции находящиеся в грунте  конструкции находящиеся в грунте конструкции находящиеся в грунте  находящиеся в грунте находящиеся в грунте  в грунте в грунте  грунте грунте обмазываются битумом за 2 раза. После установки ж.б. панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  установки ж.б. панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным установки ж.б. панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  ж.б. панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным ж.б. панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным панелей в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным в фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным фундаменты пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным пазухи в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным в стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным стакане фундаментов заделываются цементно-песчаным  фундаментов заделываются цементно-песчаным фундаментов заделываются цементно-песчаным  заделываются цементно-песчаным заделываются цементно-песчаным  цементно-песчаным цементно-песчаным раствором М200. Нижний фартук ж.б. панели также обрабатывается битумом за 2 раза. Выполняется закрепление панелей связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям  закрепление панелей связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям закрепление панелей связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям  панелей связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям панелей связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям  связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям связями между собой путем приварки соединительных элементов к петлям  между собой путем приварки соединительных элементов к петлям между собой путем приварки соединительных элементов к петлям  собой путем приварки соединительных элементов к петлям собой путем приварки соединительных элементов к петлям  путем приварки соединительных элементов к петлям путем приварки соединительных элементов к петлям  приварки соединительных элементов к петлям приварки соединительных элементов к петлям  соединительных элементов к петлям соединительных элементов к петлям  элементов к петлям элементов к петлям  к петлям к петлям  петлям петлям (закладным) на панелях. Кирпичные участки ограждения предусматриваются из керамического кирпича марки на растворе М100 согласно  участки ограждения предусматриваются из керамического кирпича марки на растворе М100 согласно участки ограждения предусматриваются из керамического кирпича марки на растворе М100 согласно  ограждения предусматриваются из керамического кирпича марки на растворе М100 согласно ограждения предусматриваются из керамического кирпича марки на растворе М100 согласно  предусматриваются из керамического кирпича марки на растворе М100 согласно предусматриваются из керамического кирпича марки на растворе М100 согласно  из керамического кирпича марки на растворе М100 согласно из керамического кирпича марки на растворе М100 согласно  керамического кирпича марки на растворе М100 согласно керамического кирпича марки на растворе М100 согласно  кирпича марки на растворе М100 согласно кирпича марки на растворе М100 согласно  марки на растворе М100 согласно марки на растворе М100 согласно  на растворе М100 согласно на растворе М100 согласно  растворе М100 согласно растворе М100 согласно  М100 согласно М100 согласно  согласно согласно требованиям СП 15.13330.2012 "Каменные и армокаменные конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и  СП 15.13330.2012 "Каменные и армокаменные конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и СП 15.13330.2012 "Каменные и армокаменные конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и  15.13330.2012 "Каменные и армокаменные конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и 15.13330.2012 "Каменные и армокаменные конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и  "Каменные и армокаменные конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и "Каменные и армокаменные конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и  и армокаменные конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и и армокаменные конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и  армокаменные конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и армокаменные конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и  конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и конструкции". Кирпичные участки оштукатуриваются и  Кирпичные участки оштукатуриваются и Кирпичные участки оштукатуриваются и  участки оштукатуриваются и участки оштукатуриваются и  оштукатуриваются и оштукатуриваются и  и и окрашиваются. Также окрашиваются и бетонные панели ограждения с наружной стороны (низ на 0,5 м). Верхнее дополнительное ограждение выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  дополнительное ограждение выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" дополнительное ограждение выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  ограждение выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" ограждение выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" выполняется в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" в виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" виде спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" спирального барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза" барьера безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  безопасности "Егоза". СББ "Егоза" безопасности "Егоза". СББ "Егоза"  "Егоза". СББ "Егоза" "Егоза". СББ "Егоза"  СББ "Егоза" СББ "Егоза"  "Егоза" "Егоза" крепится к панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  к панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием к панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием панелям оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием оград с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием с помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием помощью Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием Y-образных кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием кронштейнов, закрепляемых к столбам ограждения с использованием  закрепляемых к столбам ограждения с использованием закрепляемых к столбам ограждения с использованием  к столбам ограждения с использованием к столбам ограждения с использованием  столбам ограждения с использованием столбам ограждения с использованием  ограждения с использованием ограждения с использованием  с использованием с использованием  использованием использованием сварки или крепежных элементов.  Монтаж строительных конструкций подстанции вести автомобильным стреловым краном. Сварку металлоконструкций производить ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по  металлоконструкций производить ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по металлоконструкций производить ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по  производить ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по производить ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по  ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по ручным электродуговым способом аттестованными сварщиками по  электродуговым способом аттестованными сварщиками по электродуговым способом аттестованными сварщиками по  способом аттестованными сварщиками по способом аттестованными сварщиками по  аттестованными сварщиками по аттестованными сварщиками по  сварщиками по сварщиками по  по по аттестованной технологии сварки.  6. Скрытые работы подлежат освидетельствованию с составлением актов по форме, приведенной в приложении Д СП Скрытые работы подлежат освидетельствованию с составлением актов по форме, приведенной в приложении Д СП 48.13330.2019.  7. В ходе проведения строительно-монтажных работ должно осуществляться выполнение мероприятий и требований, В ходе проведения строительно-монтажных работ должно осуществляться выполнение мероприятий и требований, предъявляемых законодательством РФ, к сохранению окружающей природной среды, в частности:  - выполнение требований организационно-технологической документации, эксплуатационной документации на выполнение требований организационно-технологической документации, эксплуатационной документации на строительные машины, механизмы и инструмент, технических условий и ГОСТов на строительные материалы и изделия по вопросам экологической безопасности, санитарно-гигиенических норм. При строительных работах на объекте необходимо обеспечить не превышение нормативов качества атмосферного воздуха в соответствии с экологическими, санитарно-гигиеническими, а также со строительными нормами и правилами. Использование машин, оборудования и инструментов, неразрешенных к применению в строительстве, являющихся источниками выделений вредных веществ в атмосферный воздух, превышающих допустимые нормы, повышенных уровней шума и вибрации запрещается. Стоянку и заправку строительных механизмов ГСМ следует производить на специализированных АЗС вне территории строительной площадки.  Для исключения захламления зоны производства работ необходимо:  - оборудование на строительной площадке мест со специальными контейнерами для сбора мусора; оборудование на строительной площадке мест со специальными контейнерами для сбора мусора; - очистка территории от мусора и отходов, образующихся в период производства работ; очистка территории от мусора и отходов, образующихся в период производства работ; - своевременный вывоз отходов и мусора.своевременный вывоз отходов и мусора.
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HNPUJIOKEHHUE 1 BEAOMOCTDb OBBEMOB OCHOBHbIX

MOHTAHBIX PABOT

Ta6nuna — BegomocTts 00beMoB padotT no pazaeny KP IIC domunnuun

Hzm.

Kom.yu.

Jluct |Nemok.| Tlomn. | Jara

HaumenoBanue Bu10B pador, O0bem
Io3. En. u3m. Bcero
000py10BaHMS U MATEPHAIOB Ha e]l.
1 JleMOHTaKHBIE padOTHI
HapyxHoe orpaxienue
1.1 | JleMOHTa)XX KQJIMTOK METAILIMYECKUX, SO KI/mT T 1
1.2 | JleMoHTaX BOpOT MeTaJUIMYECKHX, 150 Kr/mT T 1
JleMOHTaX maHesiel orpaXxJaeHus: Metajumueckux, 0,052
1.3 T 1,3
/1T, 25 WTYK
1.4 | demoHTax 6€TOHHOrO I[OKOJIs maHeneH (25 mr) T 3
1.5 OTpbIBKa TpyHTA 7151 IGMOHTaXKa CTOJIOOB OTPaXk ICHUS M 19,2
1.6 | HemoHTax x.0. cronboB orpaxaenus, 0,15 t/mr, 24 wr T 3,6
1.7 | JlemoHTax CTajgbHBIX CTOIOOB orpaxacuus, 0,1 T/mrr, 3 mr T 0,3
1.8 | 3aceImka M OT JEMOHTAXKAa M 30
BriBo3 MaTcpuaioB
19 BEIBO3 .0. 3JIEMEHTOB Ha MOJIMIOH OTXOJ0B Ha paCCTOAHUC /KM 6,6/22,7
22,7 kM
110 BEIBO3 CTAIBHBIX DJIEMEHTOB JUIA CKIIaIUPOBaHUA Ha paCcCTOA- /KM 1,8/27,2
Hue 27,2 kM
2 YcrpoiicTtBo Hapy:kHOro orpaxkaenus I1C
OTpbIBKa TpyHTA 1S YCTPOHCTBA (DyHIAMEHTOB OTPaXK-
2.1 | nenms (1,25 M° Ha O7MH ¢dbynnament ®o-2 ¢ orkocamu M 1,25 61,25
1:0,5)
OTphbIBKa FpyHTa 1S ycTaHOBKM maHeneit [10-2um (0,5 M3 3
2.2 M 0,5 23,5
Ha oaHy nanesnb [10-2m ¢ otkocamu 1:0,5)
OTpbIBKa TpyHTA 7151 YCTPOUCTBA TPOTHUBOMOKOTTHOTO
2.3 | orpaxaenus nox Bopotamu(0,65m%*4,2m = 2,7 M Ha ox- M 2,7 54
HO OrpaXkJIeHHE IpH 0TKoce rpyHTa B 1:0,5)
24 YmnotHenue mebHs noa GyHIaMeHTaMu U OCHOBAaHUEM o 6.82
' IIPOTUBONOIKOIHBIX PEMIETOK ’
o5 YeTrpoiicTBO necuaHoi MoAymky TomuuHon 150 mm non e 0.44
' MIPOTHUBOMOIKOMHBIMH JIEMEHTAMHU BOPOT U KAJIUTOK ’
26 VYknaaka apMaTypHBIX U 3aKIAAHBIX U3JIETHI MPOTHBO- T 0,0408
< MOJIKOITHBIX JIEMEHTOB
é 27 VYknaaka MOHOIUTHOTO O6eToHa B15 mpoTHBOIMOAKOITHEIX Iy 031 062
- ' orpaxkaenuit (0,31*2 mr) ’ ’
g 2.8 | MonTax cOopHbIX X.0. pyHnamenToB Po-2 T 49
2.9 | MonTax cOopHBbIX X.0. naneneii [10-2 T 47
210 3anenka na"enei B GyHAaMeHTE IIEMEHTHO-TIECUYaHBIM N 272
s pactBopom M200
‘;“r 2.11 | MonTax croek Ct-1 (46,2 xr / mT) T 4
g OOpatHas 3acblnka na3zyx koriaoBaHos (0,85 m3 Ha ¢yH-
S 2.12 | nament ®o-2, 2 M3 Ha MPOTUBOMOIKOITHOE OTPAKICHUE M 60,75
non Bopotamu u 0,3 M3 Ha nazyxu nox nanenu [10-2m)
2.13 | MonTax Bopot Bm-1 ¢ kanmutkor Km-1 (366,6 kr/miT) T 1
o 2.14 | MonTax Bopot BM-2 (297,4 xr/1uT) T 1
2
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Iloamn. u nara

Hns. Ne mot.

HaumenoBanue Bu10B pador, Oo0bem
Io3. En. u3m. Bcero
00opya0BaHNS U MATEPHAJIOB Ha e]l.
2.15 | MonTax kpoHmTeiHOB Y-00pa3ubix miss Cbb AKJI T 53
2.16 | MonTax kpoHiTeitHOB npsmbix uist [IBB AKJI T 8
2.17 | MonTax Tanpenos T-30-01 T 62
Mounrax cnupanbHoro 6apeepa 6ezonacaoctu Cbb AKIJI
2.18 P PEEP ror. M 117,5
500/62/5
MonTax miockoro 6apsepa 6ezonacuoctu I[16b AKJI
2.19 . oT. M 10
500/44, Haq BOPOTaMU U KAJTUTKOU
2.20 | MonTax npoBonoku 4 Bp-1 nns Chbb T 0,0156
2.21 | AHKepOBKa IEeTeIb MaHenen T 0,0135
AHkKepHBbIe 00ATHI ¢ raiikoit M6x60 117151 Kpereka KpoH-
2.22 P KD P T 106
IITCHHOB
burymnas rugpousonsuus 3a 2 paza pyHaaMeHTOB, (ap-
2.23 | TYKOB MaHesel ¥ MPOTUBOIIOAKOIHOTO OTPaXKICHHS MO M2 441,6
BOPOTaMH
3auncTKa, 00e3KUPUBAHNE U OKPACKA CTAIBHBIX AJIEMEH-
2.24 | TOB B MecTax cBapku rpyHT-3Manbio 3 B 1 Luxens, cepslit M2 12,5
(pacxom 0,2 1 Ha 1 kB.M.) 2 ci104
3 YCcTpoicTBO 3a3eMJIeHHUS
3.1 MoHTax OIyCKOB M3 apMaTypsl 1. 18 MM T 0,056
MoHnTax 3a3eMIINTENIEH U3 CTAJIBbHOIO YroJIKa JNIMHOM 5 M
3.2 T 7
Ha Tyouny 5 m, 18,9 kr/mr
33 YcTpolicTBO THOKUX CBS3€H M MOJIOCHI JIJIsl BRIpaBHUBA- T 00201
' HUS IOTEHIIMAJA BJIOJIb BOPOT M3 CTAIbHOM MOJOCHI ’
4 Oxkpacka orpaxaeHust m? 70,5
[IpeobpazoBarens moBepxHocTH (pacxox 0,2 vt Ha 1
4.1 . | 141
KB.M.) - | croit
AxpunoBas (acamnas kpacka cunsist Ral 5010 (pacxon
4.2 KT 56,4
0,4 xr Ha | kB.M.) - 2 cnost
B JAucneryepckue TadIUUYKU
5.1 | MudopmarmonHas tabauuka ¢ HauMeHoBaHueM [1C T 2
5.2 | 3nak «OnacHo! Bwicokoe HampsokeHue!» T 5
53 3nak «OnacHo! Beicokoe HanpskeHue!» (HaHecTH e 23
' HECMBIBa€MOM KpacKoii uepe3 Tpadaper Ha kK.0. MaHenn)
5.4 | Tabauuka "OxpanHas 30Ha [1C" T 4
55 3nak "Buumanue! Benércsa BuneoHadmoqeHue» T 4
5.6 | 3nak "Bwesn He 3aropaxuBath' T 2
5.7 | 3Hak «OrpaHuyeHre CKOpOCTU» T 2
5.8 | 3nak «He Bie3aii, yober!» TIT. 4
7 YcTpoiicTBO BpEMEHHOT0 OTPaKIeHHs IUI0OIAILK 268 M2 (BbI- M2 268
cora h=2m).
8 JleMOHTa:k BpEMEHHOI'0 OTPaXKICHHS M2 268
IIpumeyanue:

421/mp_ 2020 mpun.10 1.3 1.3 rp.3 — [IpousBoacTBO paboT OCYIIECTBISIETCS HA TEPPUTOPUU

JIEHCTBYIOIIETO MPEANPHUATHS C HATHYHUEM B 30HE MPOU3BOJICTBA padOT OJHOTO MJIM HECKOJIBKHIX
U3 CIeyIMUX (HaKTOPOB:
- pa3BeTBJICHHAS CETh TPAHCTIOPTHBIX U MHKEHEPHBIX KOMMYHUKAIIHI;
- CTECHEHHbIE YCIIOBUS JIJIsl CKIJIAJUPOBAHUS MaTEPHUAIIOB;

Hzwm.
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JIuct |Nemok.] Ilomm. Hara
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Bzam. MuB. Ne

Iloamn. u nara

Hns. Ne mot.

- IEHCTBYIOIIEE TEXHOJIIOTHYECKOE 000PYI0BaHNE;
- IBIJKEHHE TeXHOoJIorndeckoro Tpancnopta. (K=1,15)

421/mp 2020 mpmi.10 1.3 m.4 rp.3 — IIpou3BoACTBO pabOT OCYIIECTBISIETCS B OXPAaHHOK
30HE JeMCTBYOLIEH BO3yLIHOMN JIMHUM 3JIEKTpoIepeaadu, BOIU3H 00bEKTOB, HAXOIAIIUXCS O]
HaNpsHKEHUEM, BHYTPH 00BEKTOB KallUTAIBHOTO CTPOUTEIHCTBA, BHYTPEHHSISI IPOBOJIKA B KOTO-
pBIX HE 00ecToueHa, €ClIM 3TO MPUBEET K OTPAaHUUYECHHUIO JeHCTBUI pabounX B COOTBETCTBUU C
TpeboBaHUsIMU TeXHUKH Oe3omacHocTH (K=1,2).
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1. BpIBO3 O0TX0/I0B JIeMOHTa)ka (CHOCA) OCYIIECTBIISICTCS JIsl pa3MeEIIeHus Ha
nonurone ThO B paitone r. Kupos, Kanysxckoit o6mactu. Paccrosinue ot I1C 35 kB
DOOMUHNYH 70 ITOJIMTOHA COCTaBIsAET 22,7 KM.

& DnekTpuueckas noactaHumus GomMuHut Q X
mee @ R & @& 4 &
® SnekTpuyeckas noacTaHuus POMUHUYU

i)
@® [MonuroH TBEPAbIX GbITOBbIX OTXOAOB
[No6aeutb C6pocutb

MapameTpbl ¥

26 MUH
27wm A

MocmoTperb nogpobHee

OTnpaBneHue cei4ac

MpubbiTue B 22:04

WUcnpaeutb

SknMoBO

. CaHatopus
HaropHoe

Bonoe,
Bepexku, \—\Q
/ piciechs

SnekTpuyeckas
MonuroH TBEpAbIX

noAcTaHums
DoMUHUYM
6bITOBbIX OTXOA,0B

2. JlemoHTHpYyeMoOe OO0OpyAOBaHHE, MOJJIEXKAIIEe XPAHEHUIO, IMEpPEHacTCs
3aka3zuuky. MecTto xpaHeHus 000pyaoBaHus - ckiiaja 3aka3uuka. Paccrosuue ot [1C
35 kB ®omunnuu 1o ckiana 3akazuuka (Kuposckuii POC) cocrasnser 27,2 kM.

& dnekTpuueckas nogcraHums PoMuHNT Q X
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